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Santiago de Querétaro, Qro., a 12 de marzo de 2025.

Asunto: Se presenta INICIATIVA DE LEY POR LA QUE SE
MODIFICA LA DENOMINACION Y SE REFORMAN Y
ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE
DERECHOS Y CULTURA DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS DEL ESTADO DE QUERETARO.

H. SEXAGESIMA PRIMERA LEGISLATURA
DEL ESTADO DE QUERETARO
PRESENTE

Quienes suscriben Diputadas y Diputados Maria Eugenia Margarito Vazquez, Laura
Andrea Tovar Saavedra, Arturo Maximiliano Garcia Pérez, Claudia Diaz Gayou, Eric
Silva Hernandez, Rosalba Vazquez Munguia, Maria Blanca Flor Benitez Estrada,
Homero Barrera Mcdonald, Perla Patricia Flores Suarez, Ulises Gémez de la Rosa,
Maria Georgina Guzman Alvarez, Edgar Inzunza Ballesteros, Sully Yanira Mauricio
Sixtos y Sinuhé Arturo Piedragil Ortiz, integrantes de la Sexagésima Primera
Legislatura del Estado de Querétaro, con fundamento en lo dispuesto por el articulo
18, fraccion |l, de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Querétaro,
y el articulo 42 de la Ley Organica del Poder Legislativo del Estado de Querétaro;
sometemos a consideracion de esta Honorable Asamblea, la presente “INICIATIVA
DE LEY POR LA QUE SE MODIFICA LA DENOMINACION Y SE REFORMAN Y
ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE DERECHOS Y
CULTURA DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS DEL ESTADO DE
QUERETARO?”, a tenor de la siguiente:
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Los condenables actos de maltrato y represion policial sufridos por las y los artesanos
indigenas en el Centro Historico el pasado 25 de octubre, han puesto en manifiesto
el abuso institucionalizado y las violaciones reiteradas a los derechos de los pueblos
y comunidades indigenas de Querétaro, mismos que han persistido desde la época
colonial hasta la actualidad, como consecuencia de la falta de voluntad estatal para
garantizar la dignidad e igualdad sustantiva de las personas pertenecientes a los

pueblos originarios.

El estado queretano ha quedado rezagado respecto de los avances que otras
entidades federativas y la propia Federacion han tenido en el reconocimiento de una
deuda histérica por parte del Estado con los pueblos indigenas, asi como de la

necesidad de implementar medidas legislativas para resarcirla.

A fin de comenzar a reparar el dafio causado y dar respuesta a la demanda de los
pueblos originarios por justicia social, resulta inaplazable incorporar a las normas
locales las conquistas legales que éstos han alcanzado en la reciente reforma al
articulo 2° constitucional y en diversos estandares internacionales de proteccion a los

derechos humanos.

Una de esas conquistas es el derecho de consulta previa, consagrado por los articulos
6y 7 del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) 1, el articulo
32.2 de la Declaracion de las Naciones Unidas Sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas? y el articulo segundo de la Constitucién Politica de los Estados Unidos

Mexicanos en su apartado B, fraccién XV3. Este consiste en la obligacion de las

" Organizacion Internacional del Trabajo. (1989). Convenijo no. 169 sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Indepen‘iientes.

2 psamblea General de las Naciones Unidas (2007). Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los pueblos indigenas.

3 Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (ultima reforma publicada el 17 de enero de
2025), articulo 2°, apartado B, fraccion XV; en Diario Oficial de la Federacion, &\ i = M aoen

Santiago de Querétaro, Qro,
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autoridades estatales de consultar a los pueblos y comunidades indigenas, a traves
de sus instituciones representativas, antes de adoptar medidas administrativas o
legislativas que puedan afectar, ya sea positiva o negativamente, sus derechos e

intereses.

A pesar del mandato constitucional y convencional, dicho procedimiento se encuentra
ausente en la legislacion estatal, y la Gnica instancia en que ha sido observado en el
estado se debid a una resolucion judicial®, evidenciando una falta de voluntad politica
para garantizar este derecho que es fundamental para la defensa de los pueblos y

comunidades indigenas.

Realizando un estudio normativo comparado a nivel nacional, puede identificarse que
Querétaro se encuentra detras de las 19 entidades federativas cuyas legislaciones
locales ya regulan el derecho de consulta, de las cuales 5 cuentan con una ley
especifica en la materia.®> Una de las intenciones de la presente iniciativa es, en
consecuencia, llenar este vacio legal, y extender a los pueblos indigenas de nuestro
estado seguridad juridica en su acceso a este derecho. En otras palabras, se busca
cumplir con las obligaciones estatales en materia de derechos humanos que
contempla el articulo 1° constitucional, a través de la contribucion a la inclusion plena

y efectiva de este grupo social.

Al respecto, la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha establecido que las

consultas deben ser realizadas de buena fe, a través de procedimientos culturalmente

4 Sentencia recaida a los Juicios para la Proteccién de los Derechos Politico-Electorales del
Ciudadano y Electoral SM-JDC-216/2019 y acumulados, Sala Regional Monterrey del Tribunal
Electoral del Poder Judicial de la Federacién, Ponente: Magistrado Ernesto Camacho Ochoa, 25 de
julio de 2019. ‘
®> Durango, Oaxaca, Quintana Roo, San Luis Potosi, Chihuahua, Ciudad de México, Hidalgo, Morelos,
Sinaloa, Guanajuato, Sonora, Puebla, Jalisco, Colima, Veracruz, Estado de México, Guerrero y
Nuevo Ledn regulan el proceso de consulta en su legislacion estatal. Los primeros cinco cuentan con
Av. Fray Luis de Ledn No. 2920,

una Iey espeCiflca en Ia mate”a Desarrollo Centro Sur. Cp. 76020,

Santiago de Querétaro, Qro.
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adecuados, y tener como finalidad obtener un acuerdo o bien el consentimiento libre,

previo e informado de los pueblos y comunidades indigenas.® ’

Por su parte, el Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion asenté en la
Accioén de Inconstitucionalidad 81/2018 que las consultas deben componerse de, por

lo menos, las siguientes fases:®

I. Fase preconsultiva: que permita la identificacion de la medida que debe
ser objeto de consulta, la identificacion de los pueblos y comunidades
indigenas a ser consultados, asi como la determinacién de la forma de
llevar a cabo el proceso, la forma de intervencion y la formalizacion de
acuerdos, lo cual se debera definir de comun acuerdo entre autoridades
gubernamentales y representantes de las comunidades indigenas.

Il. Fase informativa: de entrega de informacién y difusion del proceso de
consulta, con la finalidad de contar con informacién completa, previa y
significativa sobre las medidas propuestas. Ello puede incluir, por ejemplo,
la entrega por parte de las autoridades de un analisis y evaluacion
apropiada de las repercusiones de las medidas.

Ill.  Fase de deliberacion interna: En esta etapa los pueblos y comunidades
indigenas, a través del didlogo y acuerdos, evaluan internamente la medida
que les afectaria directamente.

IV. Fase de dialogo: entre los representantes del Estado y representantes de
los pueblos indigenas con la finalidad de generar acuerdos.

V. Fase de decisién: comunicacion de resultados y entrega de dictamen.

8 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Caso del Pueblo Saramaka vs. Surinam.
“Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas”. Sentencia de 28 de noviembre de 2007.
7 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Caso del Pueblo Indigena Kichwa de Sarayaku.
“Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas”. Sentencia de 27 de junio de 2012.

8 Sentencia recaida a la Accion de Inconstitucionalidad 81/2018, Tribunal Pleno de la Suprema Corte
de Justicia de la Nacion, Ponente: Ministro Alfredo Gutiérrez Ortiz Mena, 20, dé: abyrif de, 202071.113.

O Ler
Santiago de Querétaro, Qro,
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A su vez, al resolver la Acciéon de Inconstitucionalidad 135/2022, la Suprema Corte
determind, con base en lo dispuesto por el derecho internacional, que el legislador —
al regular el proceso de consulta — no puede determinar a priori supuestos en los
que se exceptle la obligacion de realizar la consulta por prever una posible colision
con otros derechos o intereses generales, y que en casos de emergencia tnicamente
podra posponerse en las situaciones mas graves que imposibiliten su realizacion

previa, debiendo llevarse a cabo la consulta tan pronto sea posible.®

Asimismo, la Suprema Corte también asentd que, en el caso de las medidas
legislativas que afecten los derechos de los pueblos y comunidades indigenas, debe
preverse una etapa adicional de consulta en los primeros momentos del proceso

legislativo, posterior a su presentacion y previo a su dictaminacion. '

Las observaciones anteriormente sefialadas habran de guiar, no solo la redaccion y
fundamentacion de la presente iniciativa, sino también su proceso legislativo, a fin de

satisfacer todos los parametros constitucionales y convencionales.

En adicion a la propuesta mencionada, también se busca armonizar en otros ambitos
la legislacion local con lo dispuesto por el articulo segundo de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos a partir de la reforma constitucional aprobada en
septiembre de 2024, la cual contiene diversos avances en materia de derechos de los
pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, como lo son su reconocimiento
como sujetos de derecho publico con patrimonio y personalidad juridica propios, la
propiedad colectiva de dichos pueblos y comunidades sobre su patrimonio cultural, el
transito del paradigma paternalista de “usos y costumbres” hacia un modelo de
coexistencia de sistemas normativos, el reconocimiento de las comunidades

indigenas migrantes o residentes, mayores garantias para la participacion de las

9 Sentencia recaida a la Accion de Inconstitucionalidad 135/2022, Tribunal Pleno de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, Ponente: Ministro Javier Laynez Potisek, 22 de enero de 2024, parr.
58.

10 Sentencia recaida a la Accion de Inconstitucionalidad 132/2022, Tribunal Pleno de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, Ponente: Ministro Jorge Mario Pardo Rebolledo, 23 de enero de 2024,

p. 31. o R is de Ledn No. 2920

roSur. Cp, 76090,

» de Querétaro, Qro
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mujeres en los procesos de representacion y toma de decisiones publicas, proteccion
de los derechos de las personas indigenas o afromexicanas victimas de
desplazamiento forzado, asi como el reconocimiento de otras esferas de autonomia

para los pueblos indigenas y mayores obligaciones para el Estado.

Mas aln, a través esta iniciativa de ley, se da cumplimiento a la obligacion
constitucional impuesta a todos los 6rdenes de gobierno a partir del articulo quinto

transitorio de la mencionada reforma al articulo 2° de la Constitucion, consistente en

[...] realizar las adecuaciones normativas que aseguren las caracteristicas de
la libre determinacion y autonomia de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, en el marco de la unidad nacional en los términos que
establece esta Constitucion, asi como su reconocimiento como sujetos de
derecho publico y el respeto irrestricto a sus derechos; lo anterior, en un plazo
de ciento ochenta dias naturales, contados a partir de la entrada en vigor del

presente Decreto.'"

Notoriamente, otra importante disposicion constitucional en materia de derechos
humanos que no ha sido homologada en la legislacion local es el reconocimiento
juridico de los pueblos afromexicanos como sujetos de derecho publico, y su goce de

los mismos derechos que son reconocidos a los pueblos indigenas.

Los pueblos y comunidades afromexicanas son aquellas cuya ascendencia remonta
a poblaciones de origen africano que fueron obligadas a trasladarse a territorio
nacional, en su mayoria bajo condiciones de esclavitud, durante la época de la

Colonia. 12

1 DECRETO por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones del articulo 2o. de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en materia de Pueblos y Comunidades
Indigenas y Afromexicanos. Diario Oficial de la Federacion (D.O.F), 30 de septiembre de 2024.
12 Ramirez Hernandez, N.; Solis Ventura, B.; Silva Culebro, P. et al. (2020). Personas
afrodescendientes y afromexicanas: reconocimiento y derechos humanos. Ciudad Defensora, revista
bimestral de derechos humanos de la Comisién de Derechos Humanos de la Ciudad de México,

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920,

V0|umen 6v mayo_Junlo 2020 Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090.
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A pesar de su invisibilizacion histérica, los pueblos y comunidades afromexicanas
mantienen una identidad comun, solidificada sobre la base de sus costumbres, cultura
y formas de organizacién tradicional, e influenciada por su convivencia e intercambio

con los pueblos indigenas.

La jurisprudencia nacional e internacional al respecto de su reconocimiento,
identificacion y derechos se erige principalmente sobre la base del Convenio 169 de
la OIT, el cual resulta aplicable a los pueblos denominados “tribales”, sefialados como
aquellos “cuyas condiciones sociales, culturales y econdémicas les distingan de otros
sectores de la colectividad nacional y que estén regidos total o parcialmente por sus

propias costumbre o tradiciones o por una legislacion especial”.’

Por su parte, la Suprema Corte de Justicia de la Nacion ha adoptado los siguientes
criterios subjetivos establecidos por la OIT para la identificacion de un pueblo como

tribal: 14

1. Estilos tradicionales de vida.

2. Una cultura, organizacion social, condiciones econémicas y forma de vida
distintos a los de otros segmentos de la poblacién nacional.

3. Tradiciones y costumbres propias, leyes tradicionales propias y/o un

reconocimiento juridico especial.

En concordancia con lo anterior, la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha
reconocido en diversas ocasiones que comunidades afrodescendientes se amparen

bajo el concepto de “pueblos tribales”, como en los casos Pueblo Saramaka vs.

13 Organizacién Internacional del Trabajo. (1989). Convenjo no. 169 sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Independientes, articulo 1°, fraccion 1, inciso a).

14 Sentencia recaida a la Accion de Inconstitucionalidad 81/2018, Tribunal Pleno de la Suprema Corte
de Justicia de la Nacién, Ponente: Ministro Alfredo Gutiérrez Ortiz Mena, 20 de abril de 2020, parr.

144 Av. Fray Luis de Ledn No. 2920
i Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
Santiago de Querétaro, Qro,
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Surinam'5, Comunidad Garifuna de Punta de Piedra y sus miembros vs. Honduras'®,
Comunidad Garifuna Triunfo de La Cruz y sus miembros vs. Honduras'” y Caso de
las Comunidades Afrodescendientes desplazadas de la Cuenca del Rio Cacarica

(Operacion Génesis) vs. Colombia.’®

Al respecto, la jurisprudencia interamericana sostiene la aplicabilidad de los
estandares sobre los derechos de los pueblos indigenas a los pueblos “tribales”
afrodescendientes, incluyendo los derechos de consulta, autodeterminacion vy

autogobierno.’®

Sobre esta misma linea, el 9 de agosto de 2019 se publicé en el Diario Oficial de la
Federacién una reforma constitucional que modificé el articulo segundo, asentando
que los pueblos y comunidades afromexicanas poseen los mismos derechos que los

pueblos indigenas.

A raiz de lo anterior, en la Accidn de Inconstitucionalidad 299/2020 la Suprema Corte
de Justicia de la Nacion reconocio los derechos de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas en igualdad de condiciones, e interpreté de manera
extensiva la jurisprudencia relativa a los derechos indigenas, haciéndola aplicable a
los pueblos afromexicanos sin dejar de lado sus diferencias sociales, politicas,

juridicas y culturales.?°

15 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Caso del Pueblo Saramaka vs. Surinam.
“Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas”. Sentencia de 28 de noviembre de 2007.
16 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Comunidad Garifuna de Punta de Piedra y sus
miembros vs. Honduras. “Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas”. Sentencia de 8
de octubre de 2015.
17 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Comunidad Garifuna Triunfo de La Cruz y sus
miembros vs. Honduras. “Fondo, Reparaciones y Costas’. Sentencia de 8 de octubre de 2015;
'8 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Caso de las Comunidades Afrodescendientes
desplazadas de la Cuenca del Rio Cacarica (Operacién Génesis) vs. Colombia. “Excepciones
Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas”. Sentencia de 20 de noviembre de 2013;
19 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Caso Pueblos Kalifia y Lokono vs. Surinam. “Fondo,
Reparaciones y Costas”. Sentencia de 25 de noviembre de 2015, parr. 100
20 Sentencia recaida a la Accién de Inconstitucionalidad 299/2020, Tribunal Pleno de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, Ponente: Ministro Juan Luis Gonzalez Alcantara Carranca, 10 de

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920.

agosto de 2021, parr. 71. Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
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La relacion historica y cultural de cercania entre los pueblos indigenas y los
afromexicanos ha servido por muchos afos de justificacion en la narrativa oficial del
Estado para confundir y borrar la existencia de las identidades afromexicanas,
dejando a estos pueblos en el limbo juridico y poniendo en riesgo sus derechos

internacionalmente reconocidos, como lo es el derecho a la consulta.

Atendiendo al avance en derechos humanos que representa el reconocimiento de los
pueblos y comunidades afromexicanas en la Carta Magna, y en cumplimiento de las
obligaciones impuestas por el derecho internacional, es deber de las Legislaturas de
todas las entidades federativas armonizar sus ordenamientos locales en el mismo

sentido.

En el caso de Querétaro, con esta reforma se dara reconocimiento a los derechos de
las mas de 43 mil personas afromexicanas que habitan en el estado de Querétaro?’,
asi como a las cinco localidades queretanas que fueron reconocidas por la Secretaria
del Bienestar como afromexicanas, en razon de que la poblacion afromexicana

representa mas de 40% del total?? 23.

De igual manera, la presente iniciativa da respuesta a la legitima lucha de la
comunidad indigena del Barrio de San Francisquito por ser reconocida como barrio
indigena, e incorporada en el texto de esta Ley, la cual ha sido aplazada e ignorada

injustamente por las autoridades.

Por las consideraciones anteriormente expuestas y fundamentadas, se somete a la
consideracion de esta Sexagésima Primera Legislatura la siguiente “INICIATIVA DE
LEY POR LA QUE SE MODIFICA LA DENOMINACION Y SE REFORMAN Y

21 INEGI. (2020). Censo Nacional de Poblacién y Vivienda. Recuperado de:
https://www.inegi.org.mx/programas/ccpv/2020/

22 Secretaria del Bienestar. (2023). Catédlogo de localidades afromexicanas. Recuperado de:
https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/788642/Cat logo_de Localidades Afromexicanas_2

023.pdf
23 INEGI. (2020). Resultados por localidad (ITER), Censo Nacional de Poblacion y Vivienda.

Recuperado de https://cens02020.mx

Av, Fray Luis de Ledn No, 2920
Desarrol C.p. 76090,
aro, Qro.
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ADICIONAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE DERECHOS Y
CULTURA DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS DEL ESTADO DE

QUERETARO?”, en los términos que siguen:

ARTICULO UNICO. — Se reforman la denominacion y diversas disposiciones de

la Ley de Derechos y Cultura de los Pueblos y Comunidades Indigenas del

Estado de Querétaro para quedar como sigue:

LEY DE DERECHOS Y CULTURA DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS Y AFROMEXICANAS DEL ESTADO DE QUERETARO

Texto vigente

Texto propuesto

Articulo 1. La presente Ley es de orden

publico e interés social, reglamentaria del

ultimo parrafo del articulo 3° de |la
Constitucion  Politica del Estado de
Querétaro 'y tiene por objeto el

reconocimiento, preservacion y defensa de
la riqueza de las costumbres y tradiciones;
territorio, lengua y patrimonio cultural,
medicina tradicional y acceso a recursos
naturales, asi como su autonomia, libre
determinacion, sistemas normativos y el
acceso a la consulta de los pueblos vy
del

establecimiento de las obligaciones de la

comunidades indigenas, ademas

administracion publica estatal y municipal en

Articulo 1. La presente Ley es de orden
publico e interés social, reglamentaria del
articulo 3° de la Constitucion Politica del
Estado de Querétaro en lo relativo a
pueblos y comunidades indigenas y

afromexicanas, y tiene por objeto
garantizar su derecho al reconocimiento,
preservacion y proteccion de la riqueza de
sus costumbres, tradiciones, patrimonio
cultural y propiedad intelectual colectiva;
tierras, territorio, lengua, medicina
tradicional, sistemas normativos y medios
tradicionales de subsistencia, su derecho
a la posesion, utilizacion, desarrollo y
control de sus recursos naturales #

hidricos, asi como su derecho a la

Tay Lu's ge Leon No, 2870,
ur. C.p 76090
de Queretaro, Qro




LA

= LEGISLATURA =
QUERETARDO

materia de derechos y cultura indigena.

autonomia, a la libre determinacion y a la
consulta libre, previa e informada; ademas
del establecimiento de las obligaciones de la
administracion publica estatal y municipal en
materia de derechos y cultura indigena y

afromexicana.

Articulo 2. El Estado...

Los indigenas procedentes de otro Estado
de la Republica que transiten o residan
temporal o permanentemente dentro del
territorio del Estado de Querétaro, podran
acogerse, en lo conducente, a los beneficios

de ésta Ley.

Articulo 2. El Estado de Querétaro tiene

una composicion multicultural,

pluriétnica, multietnica y multilingue,
sustentada en la presencia historica de
sus pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, los cuales conservan sus
propias instituciones sociales, econémicas,

culturales y politicas o parte de ellas.

Los pueblos y comunidades

afromexicanas son parte de |Ia

composicion pluricultural del Estado, y
gozaran en lo conducente de los mismos
orden

derechos reconocidos por el

juridico estatal a los pueblos vy

comunidades indigenas, incluyendo el

derecho de consulta.

Los pueblos y comunidades

afromexicanas tienen derecho a la

Av. Fray Luis de Leon No. 2920
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090
Santiago de Querétaro, Qro
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proteccion de su identidad cultural,
modos de vida, expresiones espirituales,
patrimonio cultural material e inmaterial,
propiedad intelectual colectiva; asi como
a su inclusion en la produccion y
registros de informacion, estadisticas y
encuestas oficiales, para lo cual las
instituciones competentes estableceran
los procedimientos, métodos y criterios
para inscribir  su identidad y
autoadscripcion.

El Estado garantizara que la riqueza de
sus costumbres y tradiciones, territorio,
lengua, patrimonio cultural, medicina
tradicional y acceso a recursos naturales
e hidricos, asi como su autonomia, libr¢
determinacion, sistemas normativos y el
derecho a la consulta, sean preservados
y reconocidos a través de la legislacion

aplicable.

Las personas indigenas o afromexicanas
procedentes de otro Estado de la Republica
que transiten o residan temporal @
permanentemente dentro del territorio de!
Estado de Querétaro, podran acogerse, en lo

conducente, a los beneficios de esta Ley.

Esta Ley reconoce plenamente los

derechos de las comunidades indigenas o

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920.
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afromexicanas residentes y de las
comunidades indigenas o afromexicanas
en zona urbana, definidas en términos del

articulo 4.

El Gobierno del Estado, bajo Ia

coordinacion de la Secretaria de
Gobierno, atendera las necesidades
emergentes, de alojamiento, alimentacion
y orientacion legal a las personas
desplazadas internas indigenas que

busquen refugio en el Estado, Yy
acompafara su proceso de retorno. En
coordinaciéon con el Instituto para la
Atencion de Pueblos y Comunidades
Indigenas del Estado de Querétaro,
brindara servicios de traduccion a las
personas desplazadas internas que lo

requieran.

Articulo 3. Esta Ley reconoce a los pueblos
indigenas Otomi, Huasteco y Pame, asi
como a las comunidades indigenas que los
conforman, asentadas en los municipios de
Amealco de Bonfil, Arroyo Seco, Cadereyta
de Montes, Colon, Ezequiel Montes,
Huimilpan, Jalpan de Serra, Landa de
Matamoros, Pedro Escobedo, Penamiller,

Pinal de Amoles, Querétaro, San Joaquin,

Articulo 3. Esta Ley reconoce a los pueblos
indigenas Otomi, Huasteco y Pame, asi
como a las comunidades indigenas que los
conforman, asentadas en los municipios de
Amealco de Bonfil, Arroyo Seco, Cadereyta
de Montes, Colon, Ezequiel Montes,
Huimilpan, Jalpan de Serra, Landa de
Matamoros, Pedro Escobedo, Pefamiller,

Pinal de Amoles, Querétaro, San Joaquin,
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Tequisquiapan y Toliman.

Para los efectos de ésta Ley y para todos los

niveles de gobierno, los pueblos y

comunidades indigenas, se encuentran

distribuidos en el Estado de forma siguiente:

l.a Xl ...
XIl.  Querétaro: Extension las
Margaritas, Las Margaritas, San
José el Alto, Santa Maria
Magdalena, Patria Nueva y Pie de
Gallo;
XIl. a XV. ...

Esta relacion de pueblos y comunidades
indigenas, es enunciativa, mas no limitativa,
toda vez, que para el caso de que se pudiera
crear un nuevo asentamiento indigena,

bastara su solicitud y la sujecion al
procedimiento de auto adscripcion o auto
reconocimiento, la composicion linguistica y
demografica, la geografia territorial de la
comunidad, incluyendo, en su caso, la
pertenencia de varias unidades interiores;
localidades, barrios y secciones, entre otros;

la estructura y mecanica de la autoridad

Tequisquiapan y Toliman, asi como a

aquellas que se autoadscriban como
parte de otro pueblo indigena, en
de

Constitucion Politica de

términos lo establecido en la
los Estados
los tratados

Unidos Mexicanos y

internacionales en la materia.

De la misma manera, se reconoce a los
demas pueblos y comunidades indigenas
y afromexicanas que transiten o residan
de forma temporal o permanente en el
territorio del Estado de Querétaro, con
base en su identidad colectiva y practicas
garantizando el

culturales, respeto,

proteccion y promocion de sus derechos.

A. Para los efectos de esta Ley y para todos
los niveles de gobierno, los pueblos y

comunidades indigenas se encuentran

distribuidos en el Estado de forma siguiente:

I @ Xl
Xll. Querétaro: Extension las
Margaritas, Las Margaritas, San
José el Alto, Santa Maria
Magdalena, Patria Nueva, Pie de
Gallo y Barrio de San

Francisquito;

=

— -
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090.
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comunitaria, la costumbre juridica, el
calendario festivo y ritual anual. Dicha
solicitud se tramitara ante la autoridad de la
materia, de cualquier nivel de gobierno, para

su asesoria e inclusion en ésta relacion.

Xl a XV. ...

B. De igual forma, esta Ley reconocera a
los pueblos y comunidades
afromexicanas asentadas en el territorio
del Estado que se autoadscriban como
tales, que formen una unidad social,
politica y cultural, que mantengan formas
tradicionales de organizacion social,
economica, politica y cultural, o parte de
ellas, y que reconozcan autoridades
propias de acuerdo con sus sistemas

normativos.

C. Esta relacion de pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas es enunciativa,
mas no limitativa, toda vez que para el caso
de que se pudiera incorporar en el texto de
esta Ley un nuevo asentamiento indigena @
afromexicano, bastara su solicitud y la
sujecion al procedimiento de auto
adscripcion o auto reconocimiento, la
composicion linglistica y demografica, la
geografia territorial de la comunidad,
incluyendo, en su caso, la pertenencia de
varias unidades interiores; localidades,
barrios y secciones, entre otros; la estructura
y mecanica de la autoridad comunitaria, £
costumbre juridica, el calendario festivo y

ritual anual. Dicha solicitud se tramitara ante

Av. Fray Luis de Leén No, 2920
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la autoridad de la materia, de cualquier nivel
de gobierno, para su asesoria e inclusion en

ésta relacion.

Asimismo, esta enumeracion tiene
efectos declarativos y no constitutivos,
atendiendo al derecho de los propios
pueblos y comunidades indigenas vy
afromexicanas de definir su condicién
politica y su caracter juridico, en ejercicio

de su libre determinacién y autonomia.

Del mismo modo, se reconoce a los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas que estén asentadas en el
Estado y que sean reconocidas como
tales por el Catalogo Nacional de Pueblos
y Comunidades Indigenas y

Afromexicanas.

Articulo 4. Para efectos de ésta Ley, se

entiende por:

[ Autonomia: Expresion de la libre
determinacion de los pueblos vy
comunidades indigenas, para
adoptar por si mismos decisiones
y desarrollar sus  propias

practicas, relacionadas, entre

Articulo 4. Para efectos de esta Ley, se

entiende por:

I.  Autonomia: Expresion de la libre
determinaciéon de los pueblos y
comunidades indigenas o

afromexicanas, para adoptar por &i

mismos decisiones y desarrollar sus

propias practicas, relacionadas, entre

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920
Desarrollo Centro Sur, Cif 0
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otras, con su cosmovision,
territorio indigena, tierra, recursos
naturales, organizacién socio-
politica, administracion de justicia,
educacion, lenguaje, salud vy
cultura; en consonancia con el

orden juridico vigente;

Autoridades tradicionales:
Aquellas que los pueblos vy
comunidades indigenas
reconocen, de conformidad, con

sus sistemas normativos internos;

Comunidad indigena: Conjunto de
personas que pertenecen a un
pueblo indigena, que forman una
unidad social, econdomica Yy
cultural, asentadas dentro del
Estado y que

reconocen autoridades propias de

territorio  del

acuerdo con sus usos,
costumbres y tradiciones.

Medicina tradicional: Conjunto de
conocimientos, aptitudes y
practicas basados en teorias,
creencias y experiencias
indigenas de las diferentes
culturas, usados para el

mantenimiento de la salud, asi

otras, con su cosmovision, territorio
indigena, tierra, recursos naturales e
hidricos, organizacion socio-politica,
administracioén de justicia, educacion,
lenguaje, salud y cultura; de
conformidad con la Constitucion
Federal y los derechos humano#
de fuente constitucional vy

convencional, para;

Autoridades tradicionales: Aquellas
que los pueblos y comunidades
indigenas o afromexicanas
reconocen, de conformidad con sus

sistemas normativos internos;

Comunidad indigena: Conjunto de
personas que pertenecen a un pueblo
indigena, que forman una unidad
social, econdémica y cultural,
asentadas dentro del territorio del
Estado y que reconocen autoridades
propias de acuerdo con sus sistemas
normativos.

Medicina tradicional: Conjunto de
conocimientos, aptitudes y practicas
basados en teorias, creencias vy
experiencias de las diferentes
culturas indigenas o

usados para el

Gn No. 2920,

afromexicanas,
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VI.

VII.

como para la prevencion, el

diagnoéstico, la mejora o el
tratamiento de enfermedades
fisicas o mentales;

Patrimonio  cultural  tangible:

Todos aquellos elementos que
dentro del ambito cultural vy
sagrado de los pueblos vy
comunidades indigenas, tienen
una existencia material, tales

como sitios arqueologicos,

centros ceremoniales, lugares
sagrados y monumentos
histéricos, ofrendas, objetos

sagrados, elementos de la flora y

la fauna, entre otros;

Patrimonio  cultural intangible:
Todos aquellos elementos
inmateriales que integran la

cosmovisién indigena, como los
ritos, ceremonias, cantos, danzas,
literatura, musica, conocimiento
técnico y cientifico;

Pueblo

humana, cuyos miembros son

indigena: Colectividad
descendientes de pobladores que,
desde antes del inicio de la
colonizacién, habitaban en el

territorio del Estado de Querétaro,

VL.

VIl

mantenimiento de la salud, asi como
para la prevencion, el diagnéstico, la
mejora o el tratamiento de
enfermedades fisicas o mentales;

Patrimonio cultural tangible: Todos
aquellos elementos que dentro del
ambito cultural y sagrado de los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas, tienen una
existencia material, tales como sitios
arqueoldgicos, centros ceremoniales,
sitios

lugares y sagrados,

monumentos histéricos, ofrendas,
objetos sagrados, elementos de Ia
flora y la fauna, entre otros;

Patrimonio cultural intangible: Todos
aquellos elementos inmateriales que
integran la cosmovision indigena o
afromexicana, como los ritos,

ceremonias, cantos, danzas,

literatura, musica, conocimiento
técnico y cientifico;
Pueblo

humana integrada por personas

indigena: Colectividad
descendientes de poblaciones que,

desde antes del inicio de la

colonizacion, habitaban en el actual
territorio nacional, y que

desarrollan y

Av Fray Luisde Leon No 2920,
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VIII.

dado

historica a las

gque han continuidad
instituciones
politicas, econdmicas, sociales y
culturales o parte de ellas, que
poseian sus ancestros antes de la
del Estado de

Querétaro, que afirman libre y

conformacion

voluntariamente su pertenencia a
cualquiera de los pueblos
sefialados en la presente Ley

Sistemas normativos internos:
Conjunto de practicas juridicas de
caracter consuetudinario, que los
pueblos y las comunidades

indigenas reconocen como
validas y utilizan para regular sus
actos y que sus autoridades
aplican para la resolucion de sus
conflictos internos.

Territorio indigena: Porcion del
territorio estatal, constituido por
espacios continuos y

discontinuos, ocupados o0 en

posesion de las comunidades
indigenas, en cuyo ambito se
manifiesta su vida comunitaria y
confirman su cosmovision, sin
detrimento de la integridad

nacional del Estado Mexicano, ni

VIII.

transmiten sus instituciones

politicas, juridicas, econodmicas,
sociales y culturales o parte de
ellas.
Sistemas normativos internos:
Conjunto de practicas juridicas de
caracter consuetudinario, que los
pueblos y las comunidades indigenas
o afromexicanas reconocen como
validas y utilizan para regular sus
actos y que sus autoridades aplican
para la resoluciéon de sus conflictos
internos.

Territorio indigena o afromexicano:
del

constituido por espacios continuos y

Porciéon territorio  estatal,

discontinuos, ocupados 0 en

posesion de las comunidades
indigenas o afromexicanas, en cuyo
vida

ambito se manifiesta su

comunitaria y  confirman Su
cosmovision, sin detrimento de la
del Estado

libertad y

soberania del Estado de Querétaro y

integridad  nacional

Mexicano, ni de la

SUS municipios.
Comunidad indigena o
afromexicana en zona urbana:

indigena o

Av Fray Luis de Leon No 2920,
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de la libertad y soberania del
Estado de Querétaro y sus

municipios.

XL

XII.

XHI.

XIV.

afromexicana que desde su
establecimiento histérico, o bier:
como consecuencia del proceso
de urbanizacion, quedo integrada a
una ciudad o zona urbana mas
amplia; como barrios, colonias, y
otros tipos de asentamientos.
Comunidad indigena (o}
afromexicana residente: Unidad
econémica, social y cultural,
asentada en un territorio distinto al
de sus ancestros y, desde tiempo
reciente, integrada por personas
pertenecientes a uno o mas
pueblos indigenas del pais que
mantienen consciencia de su
identidad comunitaria y
reprodiicen o recrean total o
parcialmente sus instituciones y
tradiciones.

Estado: EI Estado Libre vy
Soberano de Querétaro.
Constitucion Federal:
Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos
Autoridad Responsable: Organo u
organos publicos competentes
para la emision de una medida qu¢

sera objeto de consulta.

Ledn No 2920

Sur. C,p.76090.
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XV. Pueblo afromexicano:

Colectividad humana integrada
por descendientes de personas
originarias de poblaciones del
continente africano que fueron
trasladadas al actual territorio
nacional desde la época colonial,
mantienen formas.
de

economica,

que
tradicionales organizacior:
social, politica vy
cultural, o parte de ellas, y que
afirman su existencia como grupos
culturaimente diferenciados.

XVI. Comunidad afromexicana:

Conjunto de personas que

pertenecen a un pueblo

afromexicano y que forman und

unidad social, econdmica ¥
cultural, asentadas dentro del
territorio del Estado y que

reconocen autoridades propias de

acuerdo con sSus sistemas

normativos.

Articulo 5. La conciencia de su identidad
indigena, es el criterio fundamental para

determinar las

a quiénes se aplican
disposiciones de la presente Ley. Cuando se

cuestione la identidad de las personas, se

Articulo 5. La conciencia de su identidad
indigena o afromexicana, es el criterio
fundamental para determinar a quiénes se
aplican las disposiciones de la presente Ley.

Cuando se cuestione la identidad de las

Av. Fray Luis de Leon No. 2920
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solicitara opinién o dictamen al respecto de
la Comision Nacional para el Desarrollo de

los Pueblos Indigenas.

personas, se solicitara opinion o dictamen al
respecto del Instituto Nacional de Pueblos

Indigenas.

Articulo 6. El Estado reconoce a las
comunidades integrantes de los pueblos
indigenas, el caracter juridico de entidades
de derecho publico, para todos los efectos
que se deriven de sus relaciones con el
Gobierno del Estado y de los municipios, asi

como, con terceros.

Articulo 6. El Estado reconoce a los
pueblos y comunidades indigenas vy
afromexicanas como sujetos de derecho
publico, con personalidad juridica vy

patrimonio propios.

Articulo 7. Los pueblos y comunidades
indigenas, tienen derecho a vivir dentro de
sus tradiciones culturales en libertad, paz,
seguridad y justicia como culturas distintas y
a gozar de plenas garantias contra toda

forma de discriminacion.

Articulo 7. Los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, tienen derecho
a vivir dentro de sus tradiciones culturales en
libertad, paz, seguridad y justicia como
culturas distintas y a gozar de pienas
forma de

garantias  contra  toda

discriminacion.

Articulo 8. Los derechos que ia presente
Ley reconoce a los pueblos y comunidades
afromexicanas, seran ejercidos
directamente por sus integrantes en cuanto
a los derechos individuales y por sus
autoridades o representantes en los

derechos colectivos.

Articulo 8. Los derechos que la presente Ley
reconoce a los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, seran ejercidos
directamente por sus integrantes en cuanto a
individuales

los derechos y por sus

autoridades o representantes en los

derechos colectivos.

Articulo 9. Las comunidades indigenas

podran formar asociaciones para los fines

Articulo 9. Las comunidades indigenas y

afromexicanas podran formar asociaciones

Av. Fray Luis ae Ledn No, 2820,
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
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que consideren convenientes, en el marco
de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y la Constitucion Politica

del Estado de Querétaro.

para los fines que consideren convenientes,
en el marco de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y la Constitucion

Politica del Estado de Querétaro.

El Estado garantizara que el ejercicio d>
estos derechos no sea objeto de
limitaciones arbitrarias, asegurando su
pleno respeto y proteccion a través de
mecanismos efectivos de participacion,
acceso a la justicia y consulta previa, libre
e informada en las decisiones que les

afecten.

=

Articulo 10. Esta Ley reconoce y garantiza
el derecho de los pueblos y las comunidades
indigenas, a la libre determinacion y, en
consecuencia, a la autonomia, mientras no
contravengan el orden juridico existente,

para:

l. Decidir sus formas internas de
convivencia y organizacion social,
economica, politica y cultural;

Il. Aplicar sus sistemas normativos
internos en la regulacion vy
solucion de sus conflictos,

sujetandose a los principios

generales de la Constitucion

Articulo 10. Esta Ley reconoce y garantiza
el derecho de los pueblos y las comunidades
indigenas y afromexicanas a la libre
determinacién y, en consecuencia, a la
autonomia, en el marco de la Constitucion
Federal y los derechos humanos de
fuente constitucional y convencional,

para:

. Decidir, conforme a sux
sistemas normativos y a la
Constitucion Federal, sus
formas internas de gobierno, de
convivencia y de organizacion

social, econdémica, politica y

Av. Fray Luis de Leon No. 2920
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
Santiago de Querétaro, Qro,
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VI.
VII.

VIII.

Politica del Estado de Querétaro y

demas leyes aplicables,
respetando las garantias
individuales, los derechos
humanos y”’% la dignidad e

integridad de las mujeres;

Elegir de acuerdo con sus normas,
procedimientos y practicas
tradicionales, a las autoridades o
representantes, para el ejercicio
de sus formas propias de gobierno
interno, garantizando la
participacion de las mujeres en
condiciones de equidad frente a
los varones;
Preservar y enriquecer sus
lenguas, conocimientos y todos
los elementos que constituyan su
cultura e identidad;

Conservar y mejorar el habitat y

preservar la integridad de sus

tierras;

Elegir, en los municipios con
poblacion indigena,
representantes ante los

Ayuntamientos; y

Acceder plenamente a la

cultural;

Aplicar y desarrollar sus
propios sistemas normativos en
la regulacion y solucion de sus
conflictos internos, de
conformidad con los derechos
humanos de fuente
constitucional y convencional,
asi como lo dispuesto por la
Constitucion Federal y las leyes
aplicables, garantizando en
todo momento la dignidad ¢«
integridad de las mujeres.

La jurisdiccion indigena se
ejercera por las autoridades
comunitarias de acuerdo con
los sistemas normativos de los
pueblos y comunidades
indigenas, respetando  lo§

derechos humanos;

Elegir de acuerdo con sus

sistemas normativos a las
autoridades o representantes para
el ejercicio de sus formas propias
de gobierno interno, garantizando
la participacion de las mujeres en

condiciones de equidad frente a

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920
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jurisdiccion del Estado.

Para garantizar ese derecho, en todos los
juicios y procedimientos en que sean parte
individual o colectivamente, se deberan
tomar en cuenta sus costumbres vy
especificidades culturales, respetando los
preceptos de la Constitucion Politica del
Estado de Querétaro y disposiciones legales

aplicables.

Los indigenas tienen en todo tiempo el
derecho a ser asistidos por intérpretes y
defensores que tengan conocimiento de su

lengua y cultura.

VI.

VIL.

los hombres;

Preservar, proteger y

desarrollar su patrimonio
cultural, material e inmaterial,
que comprende todos los
elementos que constituyen su
cultura e identidad. Se reconoce
la propiedad intelectual
colectiva respecto de dicho
patrimonio, en los términos de
la presente ley y demas

aplicables;

Conservar y mejorar el habitat, y
preservar la bioculturalidad y la
integridad de  sus tierras,
incluidos sus lugares sagrados
declarados por la autoridad
competente, de conformidad
con las disposiciones juridicas

aplicables en la materia;

Elegir, en los municipios con
poblacion indigena,
representantes ante los

Ayuntamientos, de acuerdo con

los principios de paridad d=z
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VIIL.

género y pluriculturalidad
conforme a las normas

aplicables;

Acceder plenamente a la
jurisdiccion del Estado, con
asistencia y asesoria de
intérpretes, traductores,
defensores y peritos
especializados en derechou
indigenas, pluralismo juridico,
perspectiva de género 'y
diversidad cultural y lingtistica,
con conocimiento de sus
sistemas normativos indigenas.
Para garantizar ese derecho, en
todos los juicios y
procedimientos en que sean
parte, individual (o}
colectivamente, se deberan
tomar en cuenta sus sistemas
normativos y especificidades
culturales, de conformidad con
los derechos humanos de
fuente constitucional y
convencional, asi como lo
dispuesto por la Constitucion

Federal y las leyes aplicables;

Desarrollo Centro Sur Ci
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IX. Promover el uso, desarrollo,
preservacion, estudio y difusion

de sus lenguas y culturas;

X. Participar en la elaboracion de
sus sistemas e instituciones
educativas con base en sus
culturas, lenguas y métodos d¢@
ensenanza vy aprendizaje,' en
términos del articulo 30. de la
Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, la
presente ley y demas leyes

aplicables en la materia;

XI. Desarrollar, practicar, promover
y preservar la medicina v
parteria tradicionales, en los

términos de la presente ley;

Xll. Ejercer su derecho al desarrolio
integral con base en sus formas
de organizacion econdmica,
social y cultural, con respeto a
la integridad del  medio

ambiente y recursos naturales,

en términos de las
disposiciones juridicas
aplicables;

Av. Fray Luis de Ladn No. 2920
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Santiago de Querétaro, Gro,




LA

= LEGISLATURA =

Q UERETARDO

XIII.

XIV.

XV.

Ser consultados, en los
términos de la presente Ley y la
Constitucion Federal, sobre las
medidas legislativas o
administrativas que se
pretendan adoptar, cuandu
estas puedan causar
afectaciones o impactos
significativos en su vida o
entorno, con la finalidad de
obtener su consentimiento libre,
previo e informado o, en su
caso, llegar a un acuerdo sobre

e

tales medidas.

Ser parte de los organos y
entidades de gobierno estatal y
municipal, asegurando  su
integracion plural y el respeto a

sus usos y costumbres.

Acceder, poseer, controlar,
desarrollar, utilizar y conservar
sus tierras, territorios, recursos
naturales e hidricos y su
biodiversidad, bajo sus propias
formas de propiedad y tenencia

de la tierra, asegurando Ila

AV, Fray Luis de Ledn No, 2920.
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XVI.

XVIL.

XVIII.

proteccion de sus bienes

comunales y lugares sagrados.

Acceder a una educacion
indigena, intercultural y
multilinglie en todos los niveles,
basada en modelos de
ensefianza acordados entre el
Estado y los pueblos y
comunidades indigenas y

afromexicanas.

Adquirir, desarrollar y operar
medios de comunicacion
comunitarios, con apoyo estatal
para su acceso a espectro
radioeléctrico y redes digitales,
asegurando que reflejen su

identidad y cultura.

Recibir informacion idénea y
pertinente en sus propias
lenguas ante la ocurrencia de
una emergencia, desastre o
fenomeno natural,
antropogénico o sanitario que
ponga en riesgo lavida o la

integridad de los pueblos y

Av. Fray Luis de Ledn No, 2920
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
Santiago cle Querétaro, Qro.
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XIX.

XX.

XXI.

comunidades indigenas y
afromexicanas.

Participar en la elaboracion del
Plan Estatal de Desarrollo y de
los Planes Municipales,
asegurando la inclusion de sus
propuestas en los presupuestos
y garantizando su acceso a los
recursos para su

implementacion.

Acceder a oportunidades de
desarrollo en todos los ambitos,
asegurando la participacion
politica, social y econémica de
las mujeres indigenas Yy
afromexicanas con perspectiva
de género y respeto a su

identidad cultural.

Acceso de politicas para la
proteccion de los derechos de
las personas migrantes
indigenas y afromexicanas vy
garantizar que aquellos
provenientes de otras entidades
tengan los mismos derechos

que los residentes del estado.

Av. Fray Luisde Ledn No. 2920
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XXIl. Fomentar la inclusién dc
representantes indigenas en las
estructuras partidistas,
promoviendo su participacion
en la toma de decisiones
politicas y asegurando su
representacion en procesos

electorales.

XXIll. Los derechos reconocidos en
este articulo se complementany
ejercen en armonia con los
derechos establecidos en la
Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, la
Constitucion Politica del Estado
Libre y Soberano de Querétaroy
demas leyes y tratados

internacionales aplicables.

Para garantizar ese derecho, en todos los
juicios y procedimientos en que sean parte
individual o colectivamente, se deberan
tomar en cuenta sus costumbres vy
especificidades culturales, respetando los
preceptos de la Constitucion Politica del
Estado de Querétaro y disposiciones legales

aplicables.

Av. Fray Luis de Ledn No, 2920,
Desarrollo Ce ur. C.p. 76020
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Articulo 11. El Estado respetara el derecho
de los pueblos y comunidades indigenas, a
elegir a sus autoridades y representantes

locales, a través de sus usos y costumbres.

Articulo 11. El Estado respetara el derecho
de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, a elegir a sus autoridades y
representantes locales, a través de sus

sistemas normativos.

Articulo 12. La mujer debera contar con las
mismas oportunidades que el varon, para el
desempefio de las funciones de
representacion comunitaria, para tal efecto el
Poder Ejecutivo del Estado, establecera
programas de capacitacion para las mujeres
indigenas, a fin de que estén en condiciones

de ejercer éste derecho.

Articulo 12. Las mujeres indigenas ¥y
afromexicanas deberan contar con las
mismas oportunidades que los hombres
para desempefnar las . funciones de
representacion comunitaria y participar de
manera efectiva en la toma de decisiones
publicas y los procesos de elecciones en
sus pueblos y comunidades; para tal
efecto, el Poder Ejecutivo del' Estado
establecera programas de capacitacion pard
las mujeres indigenas y afromexicanas, a
fin de que estén en condiciones de ejercer

este derecho.

Articulo 13. Para

representatividad de. los indigenas, en la

garantizar  la

Legislatura del Estado, las autoridades

electorales procuraran promover y
considerar la inclusién integral de las zonas
indigenas de cada municipio, en la

conformacion de los distritos electorales.

Articulo 13. Para garantizar  la

representatividad de las  personas
indigenas y afromexicana en la Legislatura
del Estado, las autoridades electorales
procuraran promover Yy considerar la
inclusion integral de las zonas indigenas y
afromexicanas de cada municipio, en la

conformacion de los distritos electorales.

Av, Fray Luis de Ledn No, 2920
Cecarrollo Centro Sur. Cp. 76020
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Articulo 14. Se promovera la participacion
de

comunidades indigenas, en las formulas

los miembros de los pueblos o
para los distintos cargos de eleccion popular
de los Ayuntamientos en los municipios con

poblacién indigena.

Articulo 14. Se promovera la participacion
de

comunidades indigenas en las férmulas para

los miembros de los pueblos o
los distintos cargos de eleccion popular de
los Ayuntamientos en los municipios con

poblacién indigena.

De igual manera debera promoverse la
de

afromexicanas

representacion los pueblos vy

comunidades en los
Ayuntamientos de los municipios con

poblaciéon afromexicana.

Titulo Tercero

De la justicia indigena

Capitulo Primero

De los sistemas normativos

Articulo 16. Se reconoce la existencia y la
validez de sistemas normativos internos de
los pueblos y comunidades indigenas, con
caracteristicas propias y especificas en cada
uno, basados en sus usos, costumbres y
ancestrales, se han

tradiciones que

transmitido por generaciones,
enriqueciéndose y adaptandose con el paso
del tiempo, los cuales son aplicables en el

ambito de las relaciones familiares, de la

Titulo Tercero

De la justicia indigena

Capitulo Primero

De los sistemas normativos

Articulo 16. Se reconoce la existencia y la
validez de sistemas normativos internos de
los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, con caracteristicas propias
y especificas en cada uno, basados en stz
usos, costumbres y tradiciones ancestrales,
que se han transmitido por generaciones,
enriqueciéndose y adaptandose con el paso
del tiempo, los cuales son aplicables en el

ambito de las relaciones familiares, de la vida

Fray Luis de Ledr No. 2920
Centro Sur. C.p.7 0
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vida civil, de la vida comunitaria y, en
general, de la prevencién y solucién de
conflictos al interior de cada comunidad. En
el Estado, dichos sistemas se consideran
actualmente vigentes y €n uso, siempre que
no contravengan lo dispuesto en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la Constitucion Politica del
Estado de Querétaro y las leyes que de ellas
emanen, ni vulneren derechos humanosy en

general los derechos de terceros.

civil, de la vida comunitaria y, en general, de
la prevencién y solucién de conflictos al
interior de cada comunidad. En el Estado,
dichos sistemas se consideran actualmenic
vigentes y en uso, siempre que no
contravengan lo dispuesto en la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos ni
vulneren los de derechos humanos de

fuente constitucional o convencional.

Articulo 17. Las autoridades tradicionales
de los pueblos y comunidades indigenas,
electas por la comunidad para dar solucion a
los conflictos y controversias entre sus
miembros, lo haran conforme a sus sistemas
normativos  internos, en tanto no
contravengan el orden juridico mexicano y

con pleno respeto a los derechos humanos.

Articulo 17. Las autoridades tradicionales de
los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, electas por la comunidad
para dar solucién a los conflictos vy
controversias entre sus miembros, lo haran
sistemas normativos

conforme a sus

internos, en tanto no contravengan la
Constitucion Federal y con pleno respeto a

los derechos humanos.

Articulo 18. Las decisiones tomadas por las
autoridades de los pueblos y comunidades
indigenas, con base en sus sistemas
normativos internos, dentro de sus ambitos
jurisdiccionales, deberan ser respetadas por

las autoridades estatales respectivas.

Articulo 18. Las decisiones tomadas por las
autoridades de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, con base en
sus sistemas normativos internos, dentro de
sus ambitos jurisdiccionales, deberan ser
respetadas por las autoridades estatales

respectivas.
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Articulo 19. El Gobernador del Estado, a
través de las dependencias
correspondientes, mantendra comunicacion
constante con las autoridi'ades de los pueblos
y comunidades indigenas, para coadyuvar a
que sus sistemas normativos internos, sean
adecuadamente reconocidos y respetados

por personas e instituciones ajenas a ellos.

Articulo 19. El Poder Ejecutivo del Estado,
a través de las dependencias
correspondientes, mantendra comunicacion
constante con las autoridades de los pueblos
y comunidades indigenas y afromexicanas,
para coadyuvar a que sus sistemas
normativos internos, sean adecuadamente
reconocidos y respetados por personas e

instituciones ajenas a ellos.

Articulo 20. Para determinar la competencia
de las autoridades indigenas, se observaran

las siguientes reglas:

l. Es competente la autoridad
indigena del lugar en donde se

cometié la conducta ilicita; y

1. Tratandose de bienes, la del
lugar en donde se ubiquen los

bienes materia de la controversia.

Articulo 20. Para determinar la competencia

de las autoridades indigenas ©

afromexicanas, se observaran las

siguientes reglas:

|.  Es competente la autoridad indigena
o afromexicana del lugar en donde

se cometio la conducta ilicita; y

II.  Tratandose de bienes, la del lugar en
donde se ubiguen los bienes materia

de la controversia.

Articulo 21. En los pueblos y comunidades
indigenas, la distribuciéon de funciones y la
organizacion del trabajo municipal deberan
respetar los usos, costumbres, tradiciones y

los sistemas normativos internos de cada

Articulo 21. En los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, la distribucion
de funciones y la organizacién del trabajo
municipal deberan respetar los usos,

costumbres, tradiciones y los sistemas

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920.
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de

indigenas, la dignidad e integridad de las

comunidad y tratandose mujeres

normativos internos de cada comunidad vy

tratandose de mujeres indigenas ©

mismas. afromexicanas, la dignidad, integridad v
derechos humanos de las mismas.
Articulo 22. Las autoridades de los|Articulo 22. Las autoridades de los

municipios y comunidades preservaran las
faenas y el trabajo comunitario como
expresion de solidaridad comunitaria, segun
los usos de cada pueblo y comunidad
indigenas. Las faenas y el trabajo
comunitario, encaminados a la realizacidon de
obras de beneficio comun y derivadas de los
acuerdos de asamblea de cada pueblo vy
comunidad indigena, podran ser
consideradas como pago de aportacion en

beneficio de la comunidad.

municipios y comunidades preservaran las
faenas y el trabajo comunitario como
expresion de solidaridad comunitaria, segun
los usos de cada pueblo y comunidad
indigena o afromexicana. Las faenas y e'J
trabajo comunitario, encaminados a 2
realizacion de obras de beneficio comuin y
derivadas de los acuerdos de asamblea de
cada pueblo y comunidad indigena o
afromexicana, podran ser consideradas
como pago de aportacion en beneficio de la

comunidad.

(Sin correlativo)

Articulo 22 Bis. El Gobierno del Estado y
los 18 Municipios de Querétaro en
cumplimiento a sus obligaciones, con en
estricta coordinacion y respeto a la
autonomia de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, garantizaran
el ejercicio efectivo de sus derechos, de
conformidad con lo establecido en la
Constitucion Politica de los Estados

Unidos Mexicanos, la Constitucion

Politica del Estado Libre y Soberano dx

Av, F =6n No, 2920
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Querétaro, los tratados internacionales v
demas leyes aplicables. Para ello,
implementaran politicas publicas
interculturales y sustentables, disenadas
y operadas conjuntamente con dichas
comunidades, promoviendo su desarrollo

integral.

Capitulo Segundo
Del acceso a la jurisdiccion del
Estado

Articulo 23. A fin de garantizar a los pueblos
y comunidades indigenas, el acceso a la
imparticion de justicia en los procesos
penales, civiles, administrativos o de
cualquier otra naturaleza, que se desarrolle
en forma de juicio y en el que, con cualquier
caracter, intervenga uno o mas integrantes
de algun pueblo o comunidad indigena, éste
o éstos deberan contar con un intérprete o
traductor nombrado de oficio y pagado por el
Estado, el cual serad solicitado a la
Coordinacion de Actuarios y peritos del
Tribunal Superior de Justicia del Estado de
Querétaro Su inobservancia producira la
nulidad del procedimiento. Durante todo el
proceso, los indigenas tendran derecho a

realizar sus declaraciones y testinionios en

Capitulo Segundo
Del acceso a la jurisdiccion del
Estado

Articulo 23. A fin de garantizar a los pueblos
y comunidades indigenas y afromexicanas,
el acceso a la imparticion de justicia en los
procesos penales, civiles, administrativos o
de cualquier otra naturaleza, que se
desarrolle en ferma de juicio y en el que, con
cualquier caracter, intervenga uno o mas
integrantes de algun pueblo o comunidad
indigena o afromexicana, éste o éstos
deberan contar con un intérprete o traductor
nombrado de oficio y pagado por el Estado,
el cual sera solicitado a la Coordinacion de
Actuarios y peritos del Tribunal Superior de
Justicia del Estado de Querétaro Su
inobservancia producira la nulidad det
procedimiento. Durante todo el proceso, las

personas indigenas y afromexicanas
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su lengua, los que deberan de obrar en autos

traducidos literalmente al idioma espafnol.

Los magistrados...

tendran derecho a realizar sus declaraciones
y testimonios en su lengua, los que deberan
de obrar en autos traducidos literalmente al

idioma espanol.

Los magistrados...

Articulo 24. En todas las etapas procesales
y al dictar resolucién, la autoridad que
conozca del asunto debera tomar en
consideracion la condicién, practicas,
tradiciones y costumbres de los miembros de

los pueblos y comunidades indigenas.

Articulo 24. En todas las etapas procesales
y al dictar resolucion, la autoridad que
conozca del asunto debera tomar en
consideracion la  condicién, practicas,
tradiciones, costumbres y sistemas
normativos de los miembros de los pueblos

y comunidades indigenas y afromexicanas.

Articulo 25. El Gobernador del Estado, por
conducto de la Secretaria de Gobierno y del
Ministerio  Publico, vigilara la eficaz
proteccion de los derechos de los pueblos y

comunidades indigenas.

Cuando se trate de procedimientos penales,
donde con cualquier caracter intervenga
algun miembro de comunidad indigena, que
no hable o entienda el idioma esparol, se
cercioraran que cuenten con la asistencia de
un intérprete y en caso de no contar con él,
se le designara uno; independientemente de

que cuente o se le designe un defensor en

Articulo 25. El Poder Ejecutivo del Estado,
por conducto de la Secretaria de Gobiernc y
del Ministerio Publico, vigilara la eficaz
proteccion de los derechos de los pueblos y

comunidades indigenas y afromexicanas.

Cuando se trate de procedimientos penales,
donde con cualquier caracter intervenga
algin miembro de comunidad indigena o
afromexicana, que no hable o entienda el
idioma espafol, se cercioraran que cuenten
con la asistencia de un intérprete y en caso
de no contar con él, se le designara uno;
independientemente de que cuente o se le

designe un defensor en los términos de la

Av. Fray Luis de Leon No, 2920.

Desarrollo Centro sur, C.p. 760%0.
Santiago de Querétaro, Qro.




e

Foig

LA

= LEGISLATURA =
QUERETARDO

N :
Wi

los términos de la legislacion aplicable, a

quien tenga el caracter de imputado.

En los casos...

legislacién aplicable, a quien tenga el

caracter de imputado.

En los casos...

Articulo 26. En los casos en que los
indigenas o sus pueblos y comunidades
indigenas sean parte, el Estado, a traves de
la defensoria de oficio, tramitara el medio de
impugnacion que proceda y que fije la ley de
la materia, cuando la resolucion a combatir
afecte los derechos individuales y sociales
de aquellos, buscando que efectivamente

hayan sido reconocidos y respetados.

Los magistrados...

Articulo 26. En los casos en que pueblos,
comunidades o personas indigenas o
afromexicanas sean parte, el Estado, a
través de la defensoria de oficio, tramitara el
medio de impugnacién que proceda y que fije
la ley de la materia, cuando la resolucion a
combatir afecte los derechos individuales y
de

efectivamente hayan sido reconocidos

sociales aquellos, buscando que

respetados.

Los magistrados...

Articulo 27. Cuando en los procedimientos

intervengan, personas colectivas o
individuales de origen indigena, las
autoridades administrativas, jueces vy

agentes del Ministerio Publico, aplicaran las
leyes estatales vigentes, tomando en cuenta
las normas internas de cada pueblo y
comunidad, que no se opongan a las

primeras. Para ello, se basaran en la

informacién que en diligencia formal les

Articulo 27. Cuando en los procedimientos

intervengan, personas  colectivas ©

individuales de origen indigena o

las

afromexicano, autoridade§

de!

leyes

jueces y agentes

administrativas,

Ministerio Publico, aplicaran las
estatales vigentes, tomando en cuenta las
de

comunidad, que no se opongan a

internas cada pueblo vy

normas
las

Para ello, se basaran en la

Av. Fray Luis de Leon No. 2920.
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proporcione la autoridad comunitaria del

pueblo 0 comunidad indigena
correspondiente, buscando, en todo caso, la

apropiada articulacion enire dichas normas.

Al resolver las controversias se procedera en

los mismos términos.

Cuando exista duda de la pertenencia o no
de una persona a algun pueblo o comunidad
indigena, seran las autoridades
comunitarias de aquellos, quienes expediran

la constancia respectiva.

informacién que en diligencia formal les
proporcione la autoridad comunitaria del
pueblo o comunidad indigena o
afromexicana correspondiente, buscando,
en todo caso, la apropiada articulacion entre

dichas normas.

Al resolver las controversias se procedera en

los mismos términos.

Cuando exista duda de la pertenencia o no
de una persona a algun pueblo o comunidad
afromexicana, seran las
de

quienes expediran la constancia respectiva.

indigena o

autoridades comunitarias aquellos,

Articulo 27 bis. El Poder Ejecutivo del

Estado, a través de las dependencias

correspondientes, establecera programas de

formacion y capacitacion dirigidos  a

intérpretes, médicos forenses, abogados

defensores, agentes del Ministerio Publico y,
en general, a todos los servidores publicos
que intervengan en asuntos en los que exista

interés juridico de miembros de las

comunidades indigenas, a fin de mejorar el

desempefio de sus tareas en las

comunidades.

Articulo 27 bis. El Poder Ejecutivo del
Estado,

correspondientes, establecera programas de

a través de las dependencias

formacién y capacitacion  dirigidos a

intérpretes, médicos forenses, abogados
defensores, agentes del Ministerio Publico vy,
en general, a todos los servidores publicos
que intervengan en asuntos en los que exista
de

comunidades indigenas o afromexicanas, a

interés juridico miembros de las

fin de mejorar el desempenio de sus tareas en

las comunidades.
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De igual manera, establecera programas
de formacion, capacitacion, certificacion

y profesionalizacion de  personas

traductoras, intérpretes, facilitadores

interculturales y peritos culturales

indigenas.

Articulo 28. Los indigenas que sean
condenados a penas privativas de libertad,
en los casos y condiciones que establece la
ley, podran cumplir su sentencia en los
centros penitenciarios mas cercanos a su
domicilio, a fin de propiciar su reintegracion
a la comunidad, como forma de readaptacion

social.

Articulo 28. Las personas indigenas o
afromexicanas que sean condenadas a
penas privativas de libertad, en los casos y
condiciones que establece la ley, podran
cumplir su sentencia en los centros
penitenciarios mas cercanos a su domicilio, a
fin de propiciar su reintegracion a la
comunidad, como forma de readaptacion

social.

Titulo Cuarto

De la cultura y educacioén

Capitulo Primero
Patrimonio tangible e intangible
Articulo 29. Los pueblos y comunidades
indigenas tienen derecho a mantener y
desarrollar sus propias identidades,
incluyendo el derecho a identificarse a si

mismos y a ser reconocidos como tales.

Titulo Cuarto

De la cultura y educacion

Capitulo Primero
Patrimonio tangible e intangible
Articulo 29. Los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas tienen derecho
sus propias

a mantener y desarrollar

identidades, incluyendo el derecho a
identificarse a si mismos y a ser reconocidos

como tales.
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Articulo 30. Los pueblos y comunidades
indigenas tienen derecho a practicar y
revitalizar  sus

usos, tradiciones vy

costumbres.

El Gobernador del Estado, a través de las

dependencias correspondientes, en el
ambito de sus atribuciones, apoyara a los
pueblos y comunidades indigenas en la
preservacion y proteccion de su patrimonio
cultural tangible actual y en el cuidado del de
sus ancestros que aun se conserva,
incluyendo sitios arqueoldgicos, centros

ceremoniales, lugares sagrados y
monumentos histéricos. Asi mismo, con la
participacion de las comunidades indigenas,
promovera la instalacion, conservacion y

desarrollo de museos comunitarios.

Articulo 30. Los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas tienen derecho
a practicar y revitalizar sus usos, tradiciones

y costumbres.

El Poder Ejecutivo del Estado, a través de
las dependencias correspondientes, en el
ambito de sus atribuciones, apoyara a los
indigenas y

pueblos y comunidades

afromexicanas en la preservacion vy
proteccién de su patrimonio cultural tangible
actual y en el cuidado del de sus ancestros
que aun se conserva, incluyendo sitios

arqueolodgicos, centros ceremoniales,
lugares y sitios sagrados y monumentos
histéricos. Asi mismo, con la participacion de
las comunidades indigenas y
afromexicanas, promovera la instalacion,
conservacion y desarrollo de museos

comunitarios.

Articulo 31. Los pueblos y comunidades
indigenas tienen derecho a la propiedad,
control y protecciéon de su patrimonio cultural
intangible. El Poder Ejecutivo del Estado y
los Ayuntamientos de los municipios, por
medio de las instituciones competentes y
con la participacion y consenso con los

pueblos y comunidades indigenas, dictaran

Articulo 31. Los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas tienen derecho
a la propiedad, control y proteccion de su
El Poder

Ejecutivo del Estado y los Ayuntamientos de

patrimonio cultural intangible.
los municipios, por medio de las instituciones
competentes y con la participacion vy

consenso con los pueblos y comunidades

ay Luis de Leon No. 2920
) Centro Sur. C.p. 76020,
ntiago de Queretaro, Qro
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las medidas iddéneas para la eficaz

proteccion de sus ciencias, tecnologias vy
manifestaciones culturales, asi como del
conocimiento de las propiedades de la
fauna, la flora y los minerales, tradiciones
artes

orales, disefios y artes visuales,

dramaticas, artesanias, expresiones

musicales, vestimenta, literatura oral y

escrita, danzas y bailes.

indigenas y afromexicanas, dictaran las
medidas idoneas para la eficaz proteccion de
sus ciencias, tecnologias y manifestaciones
culturales, asi como del conocimiento de las
propiedades de la fauna, la flora y los
minerales, tradiciones orales, disefios y artes
visuales, artes dramaticas, artesanias,
expresiones musicales, vestimenta, literatura

oral y escrita, danzas y bailes.

Articulo 32. El Gobernador del Estado, a
de

correspondientes, vigilara y, en su caso,

través las dependencias

gjercitara las acciones tendientes a la

restitucion de los bienes culturales e

intelectuales de los que hayan sido privados

Articulo 32. El Poder Ejecutivo del Estado,
de

correspondientes, vigilara y, en su caso,

a traves las dependencias

gjercitara las acciones tendientes a la

restitucion de los bienes culturales e

intelectuales de los que hayan sido privados

los pueblos y comunidades indigenas. los pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas.

Articulo 33. La Legislatura del Estado, |Articulo 33. La Legislatura del Estado,

reglamentara en las leyes respectivas, |reglamentara en las leyes respectivas,

sanciones para los delitos cometidos contra
el patrimonio tangible e intangible de los

pueblos y comunidades indigenas.

sanciones para los delitos cometidos contra
el patrimonio tangible e intangible de los
pueblos y comunidades indigenas Yy

afromexicanas.

Articulo 34. Los indigenas tienen derecho al
uso y respeto de su identidad, nombres y
apellidos en los términos de su escritura y

pronunciacion. De la misma manera se

Articulo 34. Las personas indigenas y
afromexicanas tienen derecho al uso y
respeto de su identidad, nombres y apellidos

en los términos de su escritura vy

n No. 2920
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mantendra, pronunciara y escribira la

toponimia de sus asentamientos.

De

pronunciara y escribira la

pronunciacion. la misma manera se
mantendra,

toponimia de sus asentamientos.

Capitulo Segundo

Educacion y lenguas indigenas

Articulo 35. El Poder Ejecutivo del Estado,
en los términos de la Constitucion Politica
del Estado de Querétaro y por conducto de
sus instancias educativas, garantizara que
las nifias y nifos indigenas, tengan acceso a
la educacion basica obligatoria, formal,
bilinglie e intercultural y garantizara que se
asegure el respeto a la dignidad e identidad
de las personas, asi como a la practica y uso
de su lengua indigena. En los niveles medio
y superior, se fomentara la interculturalidad,
el multilinglismo y el respeto a la diversidad
y los derechos linguisticos. Las madres y
padres de familia indigenas tendran derecho
a participar en los sistemas educativos, para
la implementacion de la ensefanza en sus

propias lenguas dentro del marco legal

vigente.

Capitulo Segundo

Educacion y lenguas indigenas

Articulo 35. El Poder Ejecutivo del Estado,
en los términos de la Constitucién Politica del
Estado de Querétaro y por conducto de sus
instancias educativas, garantizara que las
nifas y nifios indigenas y afromexicanos
tengan acceso a la educacion basica
obligatoria, formal, bilinglie e intercultural y
garantizara que se asegure el respeto a la
dignidad e identidad de las personas, asi
como a la practica y uso de su lengua
indigena. En los niveles medio y superior, se
fomentara la interculturalidad, el
multilingtiismo y el respeto a la diversidad y
los derechos linguisticos. Las madres y
de

afromexicanos tendran derecho a participar

padres familia indigenas v

en los sistemas educativos, para la

implementacién de la ensefianza en sus
propias lenguas dentro del marco legal

vigente.

Articulo 36. Las autoridades educativas

promoveran la tolerancia, comprension,

Articulo 36. Las autoridades educativas

promoveran la tolerancia, comprension,

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920.

Desarrollo Centro sur. C.p. 76000
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respeto y construccion de una nueva
relacion de equidad entre los pueblos y
comunidades indigenas y todos los sectores

de la sociedad.

respeto y construccién de una nueva relacion
de equidad entre los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas y todos los

sectores de la sociedad.

Articulo 37. El Poder Ejecutivo del Estado,

a través de las dependencias
correspondientes, establecera en los planes
y programas de estudios oficiales,

contenidos regionales que permitan generar
un conocimiento de las culturas indigenas
del Estado de Querétaro, que describan vy
la cosmovision
de

conocimientos y practicas culturales.

expliquen indigena, su

historia, formas organizacion,

Articulo 37. El Poder Ejecutivo del Estado, a

traves de las dependencias
correspondientes, establecera en los planes
y programas de estudios oficiales,

contenidos regionales que permitan generar
un conocimiento de las culturas indigenas vy
afromexicanas del Estado de Querétaro,
que describan y expliquen la cosmovision
indigena, su historia, formas de organizacion,

conocimientos y practicas culturales.

Articulo 38. Los pueblos y- comunidades
indigenas, en los términos del articulo 3° de
la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de la Ley General de
Educacion, tendran derecho a participar
socialmente en el fomento de la instruccion y

ensefanza en sus propias lenguas.

Articulo 38. Los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, en los términos
de los articulos 2° y 3° de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
de la Ley General de Educacion, tendran
derecho a participar socialmente en el
fomento de la instruccion y ensefianza en sus

propias lenguas.

Articulo 39. Las comunidades indigenas
deberan participar en el disefio, desarrollo y
aplicacion de programas y servicios de
educacion, a fin de que respondan a sus

necesidades particulares, de acuerdo a su

Articulo 39. Las comunidades indigenas y
afromexicanas deberan participar en el
disefio, desarrollo y aplicacion de programas
y servicios de educacion, a fin de que

respondan a sus necesidades particulares,

Av. Fray Luis de Ledn No., 2920.
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
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identidad cultural. Dentro del disefio de los
programas educativos, se contemplaran
mecanismos que permitan garantizar la
de

discriminacion y el uso de adjetivos que

eliminacion los  prejuicios, la

denigren a los indigenas.

de acuerdo a su identidad cultural. Dentro dei
disefio de los programas educativos, se
contemplaran mecanismos que permitan
garantizar la eliminacioén de los prejuicios, la
discriminacion y el uso de adjetivos que
indigenas o

denigren a las personas

afromexicanas.

Titulo Quinto

De la salud y asistencia

Articulo 40. El Poder Ejecutivo del Estado,
a travées de la Secretaria de Salud
garantizara el acceso efectivo de los pueblos
y comunidades indigenas a los servicios de
salud, a través de la ampliacion de su
cobertura, mediante la implementacion de
programas prioritarios de atenciéon médica.

Instrumentara programas especificos para el
mejoramiento y fortalecimiento de las
clinicas de salud regionales, asi como el
funcionamiento de unidades moviles vy
las

jornadas de salud itinerantes en

comunidades indigenas mas apartadas,

donde la vulnerabilidad las excluye de

atencion meédica; ofreciéndoles asi

alternativas de atencion que puedan incidir

en sus niveles de bienestar, convirtiéndose

Titulo Quinto

De la salud y asistencia

Articulo 40. El Poder Ejecutivo del Estado, a
través de la Secretaria de Salud garantizara
el acceso efectivo de los pueblos vy
comunidades indigenas y afromexicanas a
los servicios de salud, a través de la
ampliacién de su cobertura, mediante la
implementacion de programas prioritarios de
atencién médica.

Instrumentara programas especificos para el
mejoramiento y fortalecimiento de las clinicas
de
funcionamiento de unidades moviles y
de

comunidades indigenas y afromexicanas

salud regionales, asi como el

jornadas salud itinerantes en las

mas apartadas, donde la vulnerabilidad las
excluye de atencidén meédica; ofreciéndoles
asi alternativas de atencion que puedan
incidir niveles de bienestar,

en Ssus

Av. Fray Luis de Leon No. 2920,
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76020.
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la medicina tradicional en una opcién

asequible.

Los servicios de atencion basica que se
desarrollan en comunidades indigenas,
deberan adaptarse a su estructura social y
administrativa, asi como su concepcion de la
salud y de la relacion del paciente con el
médico, a fin de proteger el derecho a la
salud, la libertad de eleccién y la seguridad

de los usuarios que opten por la medicina

tradicional como forma de atender sus
malestares  fisicos, emocionales y/o
mentales.

convirtiéndose la medicina tradicional en una

opcién asequible.

Los servicios de atencién basica que se
desarrollan en comunidades indigenas y
afromexicanas, deberan adaptarse a su
estructura social y administrativa, asi como
su concepcion de la salud y de la relacion de!
paciente con el médico, a fin de proteger el
derecho a la salud, la libertad de eleccion y
la seguridad de los usuarios que opten por la
medicina tradicional como forma de atender
sus malestares fisicos, emocionales y/o

mentales.

Articulo 42. A las mujeres y a los hombres

indigenas, les corresponde el derecho
fundamental de determinar el numero y
Poder

las

espaciamiento de sus hijos; al

Ejecutivo del Estado, a través de

autoridades de salud, la obligacion de
difundir orientacion sobre salud reproductiva,

de manera que aquellos puedan decidir de

Articulo 42. A las mujeres y a los hombres

indigenas y afromexicanos, les
corresponde el derecho fundamental de
determinar el nimero y espaciamiento de sus
hijos; al Poder Ejecutivo del Estado, a traves
de las autoridades de salud, la obligacién de
difundir orientacién sobre salud reproductiva,
de manera que aquellos puedan decidir de

manera informada y responsable al respecto.

manera informada y responsable al
respecto.

Articulo 43. Los médicos, enfermeras,
trabajadores sociales y personal

administrativo, designados por el Poder

Articulo 43. Los médicos, enfermeras,

trabajadores sociales y personal

administrativo, designados por el Poder

2920,
190,




LA

= LEGISLATURA =

Q UERETARDO

Ejecutivo del Estado para la atencion de las
personas indigenas, observaran el trato
todo

digno y humano que requiere

ciudadano.

Se considera...

Ejecutivo del Estado para la atencidon de las

personas indigenas y afromexicanas,
observaran un trato digno, respetuoso de
los derechos humanos y con perspectiva

intercultural.

Se considera...

Articulo 44. Las comunidades indigenas,
tienen derecho a la utilizacidon de la medicina
tradicional y a la utilizacion de la herbolaria,

para uso medicinal y ritual.

El Gobernador del Estado promovera la
conservacion y desarrollo de la medicina
tradicional, a fin de que se preserve como

parte de su cultura y patrimonio.

Articulo 44. Las comunidades indigenas y

afromexicanas tienen derecho a la
utilizacion de la medicina tradicional y a la
la herbolaria,

utilizacion de para uso

medicinal y ritual.

El Poder Ejecutivo del Estado promovera la
conservacion y desarrollo de la medicina
tradicional, a fin de que se preserve como

parte de su cultura y patrimonio.

Titulo Sexto
De las mujeres, ninos y adultos

mayores

Articulo 45. El Poder Ejecutivo del Estado,
promovera, en el marco de las practicas
tradicionales de las comunidades y pueblos
indigenas, la igualdad de oportunidades
entre la mujer y el varon, la participacion
plena de las mujeres en tareas y actividades
realizacion y

que tiendan a lograr su

Titulo Sexto
De las mujeres, ninos y personas

adultas mayores

Articulo 45. E! Poder Ejecutivo del Estado,
promovera, en el marco de las practicas
tradicionales de las comunidades y pueblos
indigenas y afromexicanos, la igualdad de
oportunidades entre la mujer y el hombre, la
participacion plena de las mujeres en la toma

de decisiones de caracter publico y en
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superacion, asi como el reconocimiento y

respeto a su dignidad y organizacion familiar.

El Poder

Ayuntamientos de los municipios, a través de

Ejecutivo de Estado y los
las instancias correspondientes, prestaran a

las comunidades indigenas campanas
encaminadas a informar y dar orientacion
sobre: salud reproductiva; prevencion de
enfermedades como cancer de mama y
cervicouterino; erradicacion de la violencia
y hostigamiento

doméstica, abandono

sexual.

tareas y actividades que tiendan a lograr su
realizacion y superacion, el reconocimiento
y respeto a su dignidad y organizacion
familiar, asi como su acceso en
condiciones de igualdad a la educacion, a
la propiedad y posesion de la tierra.

El Poder los

Ayuntamientos de los municipios, a través de

Ejecutivo de Estado vy

las instancias correspondientes, prestaran a

las comunidades indigenas y
afromexicanas campanas encaminadas a
informar y dar orientacién sobre: salud
reproductiva; prevencion de enfermedades
como cancer de mama y cervicouterino,
erradicacion de la violencia doméstica,

abandono y hostigamiento sexual.

Articulo 46. El Poder Ejecutivo del Estado,
en el ambito de sus atribuciones, asume la
obligacién de proporcionar la informacion, la
capacitaciéon, la educacion bilingte, la
difusion y el dialogo, para que los pueblos y
comunidades indigenas tomen medidas
tendientes a lograr la participacion plena de
las mujeres en la vida politica, economica,

social y cultural de los mismos.

Articulo 46. El Poder Ejecutivo del Estado,
en el ambito de sus atribuciones, asume la
obligaciéon de proporcionar la informacion, la

capacitacion, la educacion bilinglie, la
difusién y el didlogo, para que los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas
tomen medidas tendientes a lograr la
participacion plena de las mujeres en la vida
politica, econémica, social y cultural de los

mismos.

Av. Fray Luis de Ledn No, 2920,
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Articulo 47. El Poder Ejecutivo del Estado,
coadyuvara para garantizar los derechos
individuales de las njias y los nifos
indigenas a la satisfaccion de
de

educacion, sano esparcimiento, respeto y

Sus

necesidades alimentacién, salud,

seguridad a su persona, asi como la

preservacion de su identidad cultural.

Articulo 47. El Poder Ejecutivo del Estado,
coadyuvara para garantizar los derechos
individuales de las nifas y los nifios
indigenas y afromexicanos a la satisfaccion
de sus necesidades de alimentacion, salud,
educacién, sano esparcimiento, respeto y
asi como la

seguridad a su persona,

preservacion de su identidad cultural.

Articulo 48. El Poder Ejecutivo del Estado,
velara por la salud, respeto a la dignidad y
de

indigenas, a través de programas y servicios

experiencia los adultos mayores
especificos que presten las instituciones
especializadas, respetando su cultura y su

identidad.

Articulo 48. El Poder Ejecutivo del Estado,
velara por la salud, respeto a la dignidad y
experiencia de las personas adultas
mayores indigenas y afromexicanas, a
través de programas y servicios especificos
que presten las instituciones especializadas,

respetando su cultura y su identidad.

(Sin correlativo)

Articulo 48 Bis.

adultos mayores y la poblacion general de

Las mujeres, ninos,

los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, independiente de su edac
o condicién, tienen derecho a una vida
libre de violencia. El Estado adoptara
medidas para asegurar que estos sujetos
de derecho publico gocen de protecciony
garantias plenas contra todas las formas
de violencia y discriminacion. Las
autoridades se conduciran con la debida
prevenir, investigar,

diligencia para

sancionar y reparar integralmente las

Av. Fray Luis de [.edn No. 2920,

Tecarrollo Centro Sur. Cop. 76000,
Santiago de Queretaro, Qro.




LA

= LEGISLATURA =

QUERETARDO

violaciones a sus derechos, con

perspectiva de género e interculturalidad.

(Sin correlativo)

Articulo 48 Ter.

pueblos y comunidades

Las mujeres de los
indigenas y
afromexicanas que sean victimas directas
o indirectas de cualquier tipo de violencia,
la

de conformidad con las leyes en

materia, con perspectiva de género e

y
mecanismos adecuados, tendran derecho

y
acompanamiento médico y psicologico,

interculturalidad mediante los

a recibir informacion, atencion
en su lengua, especialmente cuando se
trate de atencion gineco-obstétrica. Para
ello, se deberan respetar las creencias y
y

sociales,

practicas tradicionales las

caracteristicas, economicas,
culturales y lingliisticas especificas de
cada uno de ios pueblos y comunidades

indigenas y afromexicanas.

Titulo Séptimo
De las tierras, territorios y

recursos naturales

Articulo 49. El Poder Ejecutivo del Estado
se coordinara con la Fedaracién y con otras

entidades federativas, para la proteccion de

Titulo Séptimo
De las tierras, territorios y

recursos naturales e hidricos

Articulo 49. El Poder Ejecutivo del Estado se
coordinara con la Federacion y con otras

entidades federativas, para la proteccion de
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las tierras y el territorio de los pueblos y
comunidades indigenas cuando éstos
compfendan areas de dos o mas entidades
federativas, a efecto de garantizar su libre
transito, manifestaciones culturales y otros

derechos colectivos.

las tierras y el territorio de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas
cuando éstos comprendan areas de dos o
mas entidades federativas, a efecto de
garantizar su libre transito, manifestaciones

culturales y otros derechos colectivos.

Articulo 50. Las autoridades estatales vy

municipales en coordinacion con las
autoridades federales, en el ambito de sus
respectivas competencias, deberan tomar
las medidas necesarias para garantizar la
posesion y propiedad de las tierras de las
comunidades y personas que integran los
pueblos indigenas, para su conservacion o
asi  como su

reivindicacion, para

aprovechamiento.

Las modalidades de transmisiéon de los
derechos sobre la tieira entre los miembros
de los pueblos indigenas, establecidos por
sus practicas tradicionales, deberan ser
las

reconocidas y respetadas

por
autoridades del Estado y los municipios,
siempre que no sean contrarias a lo que
la materia y la

establezcan la ley en

legislaciéon agraria.

Articulo 50. Las autoridades estatales y
municipales en coordinacién con las
autoridades federales, en el ambito de sus
respectivas competencias, deberan tomar
las' medidas necesarias para garantizar la
posesion y propiedad de las tierras de las
comunidades y personas que integran los
pueblos indigenas y afromexicanos, para su
conservacion o reivindicacién, asi como para
su aprovechamiento.

Las modalidades de transmisiéon de los
derechos sobre la tierra entre los miembros
de los pueblos indigenas y afromexicanos,
establecidos por sus practicas tradicionales,
deberan ser reconocidas y respetadas por
las autoridades del Estado y los municipios,
siempre gue no sean contrarias a lo que
la materia y la

establezcan la ley en

legislacion agraria.

Articulo 51. Los pueblos y comunidades

indigenas y el Poder Ejecutivo del Estado, de

\
Articulo 51. Los pueblos y comunidades

indigenas y afromexicanas, en ejercicio de

Av. Fray Luis de Ledn No, 2929
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conformidad con la Legislacién Federal y
Estatal de

acciones y medidas necesarias tendientes a

la materia, convendran las
la conservacion de su medio ambiente y a
otras formas de proteccion de los recursos
naturales, de tal modo que éstas sean
ecolégicamente sustentables y

técnicamente  apropiadas, asi como
compatibles con la libre determinacion de los
pueblos y comunidades para la preservacion

y usufructo de sus recursos naturales.

su derecho de consulta y de conformidad
con los derechos humanos de fuente
constitucional y convencional, asi como
lo dispuesto por la Constitucion Federal,
tendran en todo momento plena
autonomia para convenir con el Poder
Estado

Ejecutivo del las acciones y

medidas que consideren necesarias
tendientes a la conservacion de su medio
ambiente y a otras formas de proteccion de
los recursos naturales e hidricos, de f{al
modo que éstas sean ecolégicamente
sustentables y técnicamente apropiadas, sin
vulnerar el derecho colectivo que tienen
los pueblos y comunidades indigenas
afromexicanas sobre la posesion,
utilizacion, desarrollo y control de sus

recursos naturales e hidricos.

Articulo 52. Cuando el Poder Ejecutivo del
Estado, las organizaciones o los particulares
promuevan la realizacion de obras y
proyectos que impacten en los recursos
naturales y el medio ambiente de los pueblos
y comunidades indigenas, se debera pedir
opinion previa e informada a éstos, quienes
de

beneficios que generen dichas obras vy

participaran  equitativamente los

Articulo 52. Antes de que -cualquier
autoridad estatal promueva, autorice o
concesione a personas fisicas o morales,
publicas o privadas, la realizacion de obra‘i;;;
y proyectos que impacten en los recursos
naturales e hidricos, territorio o medio
ambiente de los pueblos y comunidades
indigenas o afromexicanas, debera
haberse obtenido su consentimiento a

través del procedimiento de la consulta
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proyectos

que  sean

técnicamente apropiadas.

ecoldgica

y

libre, previa e informada, en los términos
de la presente Ley, la Constitucion
Federal y los éstandares internacionales
en materia de derechos humanos
contenidos en los tratados de los que

México es parte.

En caso de obtener el consentimiento
para su realizacion, los pueblos vy
comunidades indigenas y afromexicanas
participaran  equitativamente de los
beneficios que generen dichas obras y
proyectos que sean  ecologica v

técnicamente apropiadas.

De igual manera se requerira la obtencion
del consentimiento previo, libre e
informado de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas para la
otorgacion de autorizaciones, permisos,
aprobaciones, concesiones, IicenciaS-',
cambios de uso de suelo y demas actc~
administrativos que afecten su territorio o

recursos naturales e hidricos.

La persona fisica o moral que obtenga un
lucro por las medidas administrativas
objeto de consulta debera otorgar a los

pueblos y comunidades indigenas o

Av. Fray Luls de Ledn No. 2920 A
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afromexicanas afectadas un beneficio

justo y equitativo.

Articulo 53. La declaracion de las areas
naturales y otras medidas tendientes a
proteger el territorio de los pueblos vy
comunidades indigenas, deberan llevarse a
cabo con base en acuerdos entre el
Gobernador del Estado o municipios y los
pueblos y comunidades  indigenas,
incluyendo a sus representantes agrarios y
tradicionales. Los representantes indigenas
de

las areas naturales

participaran  en los  consejos

administracion de
protegidas, que se decreten para proteger el
territorio términos de la

indigena, en

legislacidon ambiental federal y local.

Articulo 53. La declaracién de las areas
naturales y otras medidas tendientes a
proteger el territorio de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas,
deberan llevarse a cabo con base en los
acuerdos que los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanos afectados
hayan celebrado con el Poder Ejecutivo..
del Estado o con los municipios y qu:.
hayan sido consentidos como resultado
del procedimiento de consulta previa,
libre e informada.

Los representantes indigenas y
afromexicanos participaran en los consejos
de administracion de las éareas naturales
protegidas que se decreten para proteger &
territorio indigena y afromexicano, eri
términos de los acuerdos producto de la

consulta.

Articulo 54. Los pueblos y comunidades
indigenas tienen atribucion para realizar las
de

disposiciones dirigidas a la conservacion y

acciones vigilancia y establecer
proteccion de sus recursos naturales, asi

como de su flora y fauna silvestre dentro de

Articulo 54. Los pueblos y comunidades

indigenas 'y  afromexicanas tienen

atribucion para realizar las acciones de
vigilancia 'y establecer disposiciones
dirigidas a la conservacién y proteccion de

sus recursos naturales e hidricos, asi comu

Av. F Luis de Leon

Desarrollo Centro Sur. C 0
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sus comunidades y de proponer las

sanciones correspondientes a quienes

violenten dicho habitat, conforme a sus

sistemas normativos internos,
complementariamente a los que sefialen las
leyes vigentes, el Estado reconocera,
apoyara y validara tales actividades vy

propuestas, en lo procedente.

de su flora y fauna silvestre dentro de sus
comunidades y de proponer las sanciones
correspondientes a quienes violenten dicho
habitat, conforme a sus sistemas normativos
internos, complementariamente a los que
Estado

tales

sefialen las leyes vigentes, el

reconocera, apoyara y Vvalidara

actividades y propuestas, en lo procedente.

55. de

salvaguardar la integridad de los territorios

Articulo Con el proposito
indigenas y de los recursos naturales de los
pueblos y comunidades indigenas, de los
efectos de la contaminacion y el deterioro
ambiental, éstos tendran derecho a exigir la
del

correspondiente a la fuente emisora, de

reparacion dano ecoldgico
conformidad con las leyes y procedimientos

derivados de las mismas.

55. de

salvaguardar la integridad de los territorios

Articulo Con el propésito
y los recursos naturales e hidricos de los
pueblos y comunidades indigenas vy
de

contaminacion y el deterioro ambiental, éstos

afromexicanas, los efectos de la

tendran derecho a exigir la reparacion del
dafno ecologico correspondiente a la fuente
emisora, de conformidad con las leyes y

procedimientos derivados de las mismas.

Articulo 56 En el Estado de Querétaro,

quedan prohibidos los reacomodos vy
desplazamientos de pueblos y comunidades
indigenas, a excepcion de que provengan de
las propias necesidades de dichos pueblos y
comunidades o se motiven por el orden
de

comprobada que pongan en

publico o por causas urgencia

riesgo su

integridad.

Articulo 56 En el Estado de Querétaro,

quedan prohibidos los reacomodos vy
desplazamientos de pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, a excepcion de
que provengan de solicitud expresa de
dichos pueblos y comunidades a raiz de sus
propias necesidades o se motiven por
causas de urgencia comprobada que pongan
en riesgo su integridad; bajo cualquier

supuesto, dicha medida debera haber

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920

Desarrollo Centro sur, C.p. 76090,
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Para el primer caso de excepcion referido en
el parrafo anterior, se requerira que los
pueblos y comunidades indigenas justifiquen
plenamente, ante los 6rganos competentes
del Poder Ejecutivo del Estado, la existencia

de la necesidad que origina la medida.

Para el caso de reacomodo, se procedera a
la indemnizacion de los afectados, previa
determinacion fundada y motivada y avaluo
que practicara la Direccion de Catastro e
Informacion Territorial del Poder Ejecutivo
del Estado.

Para efectos de reubicacion definitiva o
temporal, el Gobernador del Estado, oyendo
el parecer de los afectados, procurara que la
misma se realice en sitios similares al
territorio de estos Uultimos, con la misma
calidad material y juridica que poseian, que
les permita satisfacer sus necesidades y

garantizar su desarrollo futuro.

En caso de desaparecer la causa de interés

publico, los pueblos y comunidades

indigenas tendran derecho preferente para

el retorno a su territorio.

sido consentida expresamente por los
puebios y comunidades afectadas en un
procedimiento de consulta libre, previa e

informada.

Para el primer caso de excepcion referido en
el parrafo anterior, se requerira que los
indigenas o

pueblos y comunidades

afromexicanas solicitantes justifiquen
plenamente, ante los érganos competentes
del Poder Ejecutivo del Estado, la existencia
de la necesidad que origina la medida, y que
se realice adecuadamente el
procedimiento de consulta libre, previa e

informada.

Para el caso de reacomodo, se procedera 2
la indemnizacion de los afectados, previa
determinacion fundada y motivada y avalto
que practicara la Direccion de Catastro e
Informacion Territorial del Poder Ejecutivo
del

obtenidos de la consulta.

Estado, respetando los acuerdos

Para efectos de reubicacion definitiva” ©
temporal, el Poder Ejecutivo del Estad>
respetara los acuerdos consentidos y
obtenidos del procedimiento de consulta;

y durante la fase de dialogo promovera y

Av. Fray Luisde Ledn No, 2620

Desarrallo Centro Sur. C.p. 76090,
Santiago de Querétaro, Qro.
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facilitara que la misma se realice en sitios
similares al territorio de estos ultimos, con la
misma calidad materiai y juridica que
poseian, que les permita satisfacer sus
necesidades y garantizar su desarrollo

futuro.

En caso de desaparecer la causa que
origino su desplazamiento o reacomodo,
los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas tendran derecho preferente

para el retorno a su territorio.

Titulo Octavo
Del desarrolio de los pueblos y

comunidades indigenas

Articulo 57. El Poder Ejecutivo del Estado,
en la medida de sus posibilidades
presupuestarias, apoyara las actividades
preductivas y el desarrollo sustentable de las
comunidades indigenas, mediante
capacitaciébn y acciones que permitan
alcanzar la suficiencia de sus ingresos
economicos, la aplicacion de estimulos para
las inversiones publicas y privadas que
propicien la creacion de empleos, la
incorporacion de tecnologias para

incrementar su capacidad productiva, asi

Titulo Octavo
Del desarrollo de los pueblos y
comunidades indigenas y

afromexicanas

Articulo 57. El Poder Ejecutivo del Estado,
en la medida de sus posibilidades
presupuestarias y con pleno respeto de la
autonomia y derecho de consulta de los
pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, apoyara las actividades
productivas y el desarrollo sustentable de las
comunidades indigenas y afromexicanas,
mediante capacitacion y acciones que
permitan alcanzar la suficiencia de sus

ingresos econémicos, la aplicacion de

Fray Luis de Ledn No. 2920
o Centro Sur. Cp. 76090
ago de Queretaro, Qro
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como para asegurar el acceso equitativo a

los sistemas de abasto y comercializacion.

estimulos para las inversiones publicas vy
privadas que propicien la creacion de
empleos, la incorporacion de tecnologias
para incrementar su capacidad productiva,
asi como para asegurar el acceso equitative

a los sistemas de abasto y comercializacion.

De igual manera el Estado determinara,

mediante normas y criterios

compensatorios, equitativos, justos vy
proporcionales, asignaciones
presupuestales para los pueblos vy
comunidades indigenas y afromexicanas,
que seran administradas directament:

por estos.

Articulo 58. El Poder Ejecutivo del Estado y
los municipios promoveran el desarrollo de
las relaciones econdmicas entre las
comunidades indigenas y entre éstas y las
demas poblaciones de la Entidad, velando
siempre por el interés de las comunidades

indigenas.

Articulo 58. El Poder Ejecutivo del Estado y
los municipios promoveran el desarrollo de
las relaciones econbémicas entre las
comunidades indigenas y afromexicanas, y
entre éstas y las demas poblaciones de la
Entidad, velando siempre por el interés de lag

comunidades indigenas y afromexicanas.

Asimismo, reconoceran y protegeran el
comercio de productos artesanales, las
actividades economicas tradicionales y
de subsistencia de los pueblos vy

comunidades como elementos esenciales
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para el mantenimiento de su cultura,

autosuficiencia y desarrollo economico.

Las autoridades estatales y municipales
competentes adoptaran, con respeto a la
autonomia y derecho de consulta de los
pueblos y comunidades indigenas Yy
afromexicanas, medidas tendientes a
generar las condiciones que favorezcan la
produccion y el comercio de productos
artesanales, entre ellas la regulacion que
producto:

permita el comercio de

tradicionales en la via publica.

Articulo 59. El Gobernador del Estado, a
través de las instancias correspondientes,
celebrara convenios con las comunidades
Entidad,

implementacién de programas y proyectos

indigenas de la para la
productivos conjuntos, que tengan como
objetivo primordial el desarrollo econémico y
el mejoramiento de la calidad de vida de

esas comunidades.

En los programas y proyectos productivos
conjuntos, se evitara el intermediarismo y se
fomentara el aprovechamiento directo que
genere la comercializacion de sus recursos y

productos.

Articulo 59. El Poder Ejecutivo del Estado,
a través de las instancias correspondientes y
con pleno respeto de la autonomia,
propiedad intelectual colectiva y derecho
de de

comunidades indigenas y afromexicanag

consulta los pueblos vy
celebrara convenios con las comunidade:
indigenas y afromexicanas de la Entidad,
para la implementacién de programas y
proyectos productivos conjuntos, que tengan
como objetivo primordial el desarrollo
econdmico y el mejoramiento de la calidad de

vida de esas comunidades.

o

Fray Luis de Ledn No. 2920
Des. Centro Sur. C.p. 76090.
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En los programas y proyectos productivos
conjuntos, se evitara el intermediarismo y se
fomentara el aprovechamiento directo que
genere la comercializacion de sus recursos y

productos.

Articulo 60. Las autoridades estatales vy
municipales competentes, a peticion de las
comunidades indigenas, otorgaran la
asistencia técnica y financiera que éstas
requieran para el 6ptimo aprovechamiento

de sus recursos.

Articulo 60. Las autoridades estatales y
municipales competentes, a peticion de las
comunidades indigenas y afromexicanas,
otorgaran la asistencia técnica y financiera
que éstas requieran

para el oOptim:

aprovechamiento de sus recursos.

Titulo Noveno
De los recursos y apoyos a los pueblos y

comunidades indigenas y afromexicanas

Articulo 61. El Gobernador del Estado, a

través de las dependencias

correspondientes coadyuvara con las
autoridades tradicionales de los pueblos vy
comunidades indigenas, a fin de ofrecer
capacitacion para identificar formalmente las
necesidades prioritarias de los programas
comunitarios, en la planeacion e informacion

presupuestal.

Titulo Noveno
De los recursos y apoyos a los pueblos y

comunidades indigenas y afromexicanas

Articulo 61. El Poder Ejecutivo del Estado,
de

correspondientes

a traves las dependencias

le

coadyuvara con
autoridades tradicionales de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, a
fin de ofrecer capacitacion para identificar
formalmente las necesidades prioritarias de
los programas comunitarios, en la planeacién

e informacién presupuestal.

Articulo 62. El Gobernador del Estado, a
de

correspondientes y las de los municipios,

traves las dependencias

Articulo 62. El Poder Ejecutivo del Estado,

a través de las dependencias

correspondientes, asi como los municipios,

Av. Fray Luis de Leon No. 2920.
Desarrollo Centro Sur, C.p. 76090.
Santiago de Querétaro, Qro
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procuraran destinar recursos y programas
con el objeto de apoyar a las comunidades y
pueblos indigenas. Las  autoridades
municipales de los territorios donde se
asienten comunidades y pueblos indigenas,
difundiran vy los

promoveran apoyos

federales aprobados para éstos.

procuraran destinar recursos y programas
con el objeto de apoyar a las comunidades y
pueblos indigenas y afromexicanas. Las
autoridades municipales de los territorios
donde se asienten comunidades y pueblos
indigenas o afromexicanas, difundiran y
promoveran los apoyos federales aprobados

para estos.

Articulo 65. El Gobernador del Estado y los
ayuntamientos estan obligados a consultar,
en los términos de Ley, a los pueblos
indigenas en la elaboracion del Flan Estatal
y planes municipales de desarrollo y, en lo
viable, a las

procedente y incorporar

propuestas que realicen.

Articulo 65. El Poder Ejecutivo del Estado
y los ayuntamientos estan obligados a
estabiecer los mecanismos adecuados
que garanticen la participacion efectiva, o
consulta libre, previa e informada cuando
corresponda, de los pueblos indigenas y
afromexicanos en la elaboracion del Plan
Estatal y planes municipales de desarrollo.
los cuales deben incluir indicadores,
objetivos y metas dirigidos a garantizar
los derechos de los puebios indigenas y

afromexicanos.

Articulo 66. Se consideran partidas
prioritarias para el acceso gratuito a los
servicios de salud en los presupuestos de
egresos anuales del Estado y municipios, las
actividades productivas y el desarrollo

sustentable, mediante  acciones que

permitan alcanzar la suficiencia de los

66. Se

prioritarias para el acceso gratuito a los

Articulo consideran partidas

servicios de salud en los presupuestos de
egresos anuales del Estado y municipios, las

actividades productivas y el desarrollo

sustentable, mediante acciones que

permitan alcanzar la suficiencia de los

Av. Fray Luis de Ledn No, 2920
yesarralla Centro Sur. Cp. 76090,
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ingresos econémicos de los miembros de las

comunidades y pueblos indigenas.

También se considera prioritaria  la
aplicacion de estimulos para las inversiones
publicas y privadas que propicien la creacion
de empleos, la incorporacion de tecnologias
para incrementar su propia capacidad
productiva, asi como para asegurar el
acceso equitativo a los sistemas de

comercializacion y abasto.

ingresos econdémicos de los miembros de las
comunidades y pueblos indigenas y

afromexicanas.

También se considera prioritaria la inversion
publica en construccion de
infraestructura que garantice a los
pueblos y comunidades indigenas vy
afromexicanas el acceso a servicios
basicos de salud, agua, drenaje, energia
eléctrica, telecomunicaciones y vias de
comunicacion terrestre; al igual que la
aplicacion de estimulos para las inversiones
publicas y privadas que propicien la creacion
de empleos, la incorporacién de tecnologias
para incrementar su propia capacidad
productiva, asi como para asegurar el acceso

equitativo a los sistemas de comercializacion

y abasto.

Articulo 67. El Gobernador del Estado, a
traves de las dependencias
correspondientes y municipios impulsaran
acciones para mejorar las condiciones de
comunidades y pueblos indigenas, de los
espacios para su convivencia, recreacion,

servicios publicos y de vivienda.

Articulo 67. El Poder Ejecutivo del Estado,
a través de las dependencias
correspondientes, 'y los  municipias
impulsaran acciones para mejorar las
condiciones de comunidades y pueblos
indigenas y afromexicanas, de los espacios
para su convivencia, recreacion, servicios
publicos y de vivienda, asi como su

derecho a la alimentaciéon nutritiva,
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suficiente y de calidad con pertinencia
cultural, especialmente para la poblacion

infantil.

El Poder Ejecutivo del Estado y los
municipios tienen la obligacion garantizar
el derecho de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas a la movilidad,
mediante la construccion, ampliacion y
mantenimiento de las vias de

comunicacion terrestres.

Articulo 68. El Gobernador del Estado, a
través de las dependencias
correspondientes, convendra la aplicacion
de recursos con asociaciones, comunidades
y pueblos indigenas, para la operacion de
programas y  proyectos  formulados
conjuntamente. Asi mismo, establecera a
peticion expresa de aquellos, los sistemas
de control necesarios para el manejo de los
recursos y la asistencia técnica requerida, a
fin de que se ejerzan en forma eficiente y

transparente.

Articulo 68. El Poder Ejecutivo del Estado,
a través de las dependencias
correspondientes, convendra la aplicacion de
recursos con asociaciones, comunidades y
pueblos indigenas y afromexicanas, para la
operacion de programas Yy proyectos
formulados conjuntamente. Asimismo, a
peticion expresa de aquellos, coadyuvara
con respeto a su autonomia y derecho de
consulta para establecer los sistemas de
control necesarios para el manejo de los
recursos y la asistencia técnica requerida, a

fin de que se ejerzan en forma eficiente y

transparente.

Articulo 69. El Gobernador del Estado, a
través de las dependencias

correspondientes, de acuerdo a sus

Articulo 69. El Poder Ejecutivo del Estado,
a través de las dependencias

correspondientes, de acuerdo a sus

Av, Fray Luis de Ledn No. 2920,
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programas presupuestales, descentralizara
sus servicios para prestarlos con eficiencia,
dando los apoyos necesarios a los pueblos y

comunidades indigenas.-

programas presupuestales, descentralizara
sus servicios para prestarlos con eficiencia,
dando los apoyos necesarios a los pueblos vy

comunidades indigenas y afromexicanas.

(Sin correlativo)

Titulo Décimo

Del deber de consulta previa, libre e

informada
Capitulo Primero
Disposiciones generales

Articulo 70. Todas las autoridades estatales
y municipales estan obligadas a consultar
con los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, a través de sus instituciones
representativas, antes de adoptar medidas
administrativas o legislativas que puedan
directamente sus

afectar o impactar

derechos e intereses.

Las consultas deberan ser culturalmente
adecuadas, de buena fe, libres, previas e
informadas, y ajustarse a lo dispuesto en la
materia por la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y los tratados
internacionales de los que México es parte; y
finalidad

de los pueblos vy

Av, Fray Luis de Ledn No. 2920
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comunidades indigenas o afromexicanas
afectadas o, en su caso, llegar a un acuerdo

sobre las medidas propuestas.

Cualquier medida administrativa o legislativa
adoptada por una autoridad estatal en
incumplimiento de esta obligacién sera nula,
y el servidor publico que la expida o aplique
debera resarcir los dafios y perjuicios
causados a la comunidad o comunidades en
un plazo no mayor a cien dias naturales,
contados a partir de la resolucién que emita

la Autoridad Jurisdiccional.

Los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas son los Unicos legitimados
para impugnar, por las vias jurisdiccionales
correspondientes, el incumplimiento del

deber de consulta.

El Poder Ejecutivo, la Legislatura y los
municipios del Estado de Querétaro
garantizaran que sus funcionarios publicos
facultados para emitir medidas legislativas o
administrativas estén capacitados en materia
del deber de consulta de los pueblos y

comunidades indigenas y afromexicanas.

El Gobierno del Estado de Querétaro tomar::

medidas para difundir informacion

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920
Desarrollo Centro Sur. C.p. 76090,
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culturalmente adecuada a los pueblos y
comuriidades indigenas y afromexicanas del
Estado acerca de su derecho a la consulta y

el deber correlativo de las autoridades.

Articulo 71. ElI deber de consulta
corresponde a la Autoridad Responsable, por
lo que ésta debera asumir el financiamiento
de la consulta, a menos de que se pretenc:
adoptar una medida administrativa que
beneficie a un particular, en cuyo caso el

costo debera ser cubierto por éste.

La Autoridad Responsable también llevara a
cabo la planificacion vy realizacion del
proceso de consulta. No se le permite
delegar esta actividad en terceros; sin
embargo, podré designar a persones
especializadas en la materia para que le

asesoren en el desarrollo de la consulta.

En los procesos de consulta deberan
participar todas las autoridades relacionadas
con la medida legislativa o administrativa
materia de la consulta. Cuando implique la
conjuncion de varias medidas, se procurarg

desahogar la consulta en un solo proceso.

Articulo 72. Las consultas deberan cumplir

con las siguientes caracteristicas:

PNPRY TP
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Ser libres: Las autoridades deberan
garantizar el derecho de los pueblos y
comunidades indigenas 0
afromexicanas a participar en el
proceso de consulta sin  ser
coaccionados, presionados,
intimidados, enganados,
desinformados, manipulados 0
victimas de cualquier otro acto de
violencia o coercion.

Previas: La consulta debe llevarse a
cabo antes de que se emita la medida
administrativa o legislativa susceptible
de afectar los derechos de los pueblos
y  comunidades indigenas ©
afromexicanas, a fin de que éstos
puedan participar desde las primeras
etapas de la toma de decisiones.
informadas: La autoridad
responsable proporcionara a los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas informacién suficiente,
objetiva y oportuna sobre el proceso
de consulta, asi como de la
naturaleza, implicaciones y posibles
afectaciones a sus derechos que
tendria la medida propuesta; para lo
cual la autoridad debera realizar y

presentar estudios que permitan

Ay Fray Luis e Ledn Mo, 2920

Desarrollo Centro Sur. Cp. 76090.
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evaluar la incidencia  social,
economica, cultural, ambiental y de
género de la medida planteada. De
requerirlo los pueblos o comunidades
consultados, esta informacion deber:?
proporcionarse en sus lenguas.

De buena fe: Implica el
establecimiento de un clima de
confianza mutua entre las partes, y la
abstencion de toda practica dirigida a
desintegrar la cohesion social de los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas, como la corrupcioén dé
sus representantes, €
establecimiento de liderazgos
paralelos 0 negociaciones con
miembros individuales que sean
contrarias a los estandares
internacionales. Se debe asegurar
que ninguna  persona realice
proselitismo electoral durante los
eventos de consulta. ¥
Culturalmente  adecuadas: La
consulta debera realizarse a través de
los medios idoneos para garantizar
que los miembros de los pueblos y
comunidades indigenas 0
afromexicanas puedan comprender y

hacerse comprender dentro del

Av, Fray Luis de Ledn No. 2920
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procedimiento; y respetara los

sistemas normativos internos a traves

de los cuales dichos pueblos Vv

» comunidades lleven a cabo su toma
de decisiones y acuerdos.

VI. Tener la finalidad de obtener un
acuerdo o lograr el consentimiento:
La consulta no debe agotarse en un
mero tramite formal, sino que debe
concebirse como un verdadero
instrumento de participacién de los
pueblos y comunidades indigenas -
afromexicanas.

VIl. Deber de acomodo: Significa el
deber de la Autoridad Responsable de
adecuar o cancelar la medida en caso
de que asi lo determinen los
resultados de la consulta.

VIIl. Transparentes: La informacion del
proceso de consulta sera abierta y sé
publicara en los medios oficiales de
las dependencias que realizan los

procesos de consulta;

Capitulo Segundo
De la procedencia de la consuita

Articulo 73. Seran materia de consulta

Desarrollo Centro C.p. 76090.
Santiago de Querétaro, Qro.
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obligatoria:

|, Las medidas que afecten los medios
de subsistencia tradicionales de los
pueblos o comunidades indigenas o
afromexicanas;

[I. El otorgamiento de concesiones,
contratos, y demas instrumentos
juridicos que afecten el uso y disfrute
de sus territorios, tierras o recursos
naturales e hidricos; y

[II.  Toda otra medida administrativa o
legislativa susceptible de afectar o
impactar de forma directa, ya sea
positiva o negativamente, a los
derechos o intereses de los pueblos o
comunidades indigenas 0

afromexicanas.

Articulo 74. La obligacion de consulta
Unicamente podra posponerse en el caso de
aquellas medidas de urgencia cuya
implementacion inmediata sea
imprescindible para salvaguardar la vida y la
salud de las personas en situaciones de
emergencia  excepcionalmente  graves;
debiendo realizarse la consulta tan pronto

como sea posible.

Articulo 75. El consentimiento libre, previo e

je Ledn No. 2920
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informado de los pueblos y comunidades

indigenas o afromexicanas sera
indispensable en todos los casos antes de la

aprobacién de las siguientes medidas:

|.  Cualquier proyecto que afecte sus
tierras, territorios o recursos naturales
e hidricos, particularmente en relacién
con el desarrollo, la utilizacion o la
explotacion de sus cuerpos de agua o
sus recursos minerales, forestales o
de otro tipo.

[I.  Aquellas que impliquen el traslado o
reubicacion de los pueblos y
comunidades indigenas o}
afromexicanas.

Il La posible privacién o afectacion de
cualquier tipo de bien cultural,
intelectual, religioso y espiritual
necesarios para la subsistencia fisica
y cultural de los pueblos vy
comunidades indigenas o]
afromexicanas

IV. Cualquier tipo de confiscacion, toma,
ocupacién, utilizacion o  dafo
efectuado en tierras y territorios qué
tradicionalmente hayan poseido u
ocupado o utilizado de otra forma los

pueblos y comunidades indigenas o

Av. Fray Luis de Leon No. 2920,
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afromexicanas.

V. ElI almacenamiento o desecho de
materiales peligrosos en sus tierras o
territorios.

VI. Cualquier otra que implique un
impacto significativo sobre la vida o
los territorios de los pueblos vy
comunidades indigenas . o0

afromexicanas.

El servidor publico que expida o aplique una
medida que sea prevista por cualquiera de
los supuestos anteriores sin haber obtenido
el consentimiento previo, libre e informado de
los pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas afectadas, incurrird en
responsabilidad administrativa, por lo que
podra ser denunciado ante las autoridades
competentes  por los representantes de
dichos pueblos y comunidades a fin de que
sea sancionado conforme a la legislacion

vigente.

Articulo 76. La obligacion de implementar el
proceso de consulta previa, libre e informada

corresponde a la Autoridad Responsable.
En caso de no hacerlo, éste sera iniciado:

I, Por solicitud del pueblo o comunidad

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920.
Desarrollo Centre Sur. C.p. 76090.
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indigena o afromexicana afectada,
presentada de manera oral o escrita

ante cualquiera de los siguientes:
a) La Autoridad Responsable;

b) La Defensoria de los Derechos

Humanos de Querétaro;

c) El Instituto Electoral del Estado

de Querétaro; o

d) La Comision de Asuntos
Indigenas de la Legislatura del

Estado de Querétaro.
[I.  Por resolucion judicial.

La autoridad que reciba la solicitud de iniciar
el procedimiento de consulta debera
determinar fundadamente su procedencia en
los términos de esta Ley y de la Constitucion
Federal, y notificar dicha resolucion al pueblo
o comunidad solicitante en un plazo no

mayor de 10 dias naturales.

Si la medida administrativa o legislativa fue
adoptada antes de haberse realizado el
procedimiento de consulta, debera ser
anulada inmediatamente a partir de que la

solicitud sea declarada procedente.

Av, Fray Luis de Ledn No. 2920,
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En caso de que sea procedente la solicitud,
la autoridad que la hubiera recibido debera
notificar inmediatamente a todas las
Autoridades Responsables involucradas, !
Instituto Nacional de Pueblos Indigenas y a
las autoridades que conformaran el Organo

Técnico y el Organo Garante.

Si la solicitud fue considerada como
improcedente por la autoridad que la recibio,
esta podra ser presentada nuevamente ante
cualquiera de las autoridades enlistadas eh
los incisos anteriores, o bien, ante el Instituto
Nacional de Pueblos Indigenas, para que

determine fundadamente su procedencia.

Capitulo Tercero
De los actores en el proceso de consulta

Articulo 77. El Instituto para la Atencion de
Pueblos y Comunidades Indigenas dé!
Estado de Querétaro, o, en su defecto, el
6rgano o dependencia de la administracion
publica estatal que asuma sus funciones,
fungira como el Organo Técnico de los
procesos de consulta, al que le
correspondera brindar a la Autoridad
Responsable la asesoria técnica vy

metodoldgica necesa
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de los procesos de consulta. También
proporcionara asistencia juridica a lo»
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas involucrados en el proceso,
con independencia de la que decidan

proveerse por sus propios medios.

Particularmente, sus atribuciones incluiran
coadyuvar en la definicion de los pueblos y
comunidades que deben ser consultadas, el
ambito territorial de la consulta y la
adecuacion cultural del procedimiento; vigilar
el cumplimiento de los acuerdos alcanzados
en la etapa preconsultiva y proveer
intérpretes, traductores y traductoras durante

todo el proceso de consulta.

Las autoridades representantes de los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas podran, en todo momento,
proponer a alguna persona u organizacion
especializada en materia de antropologia,
lengua o derechos de los pueblos indigenas
o afromexicanos, para que, de manera
conjunta, funja como parte del Organo

Técnico.

El Organo Técnico podra solicitar para el
ejercicio de sus funciones el apoyo del

Instituto Nacional de Pueblos Indigenas, el

Av, Fray Luis de Ledn No 2920,
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Instituto Electoral del Estado de Querétaro y

la Universidad Auténoma de Querétaro.

Articulo 78. El Organo Garante en los
procesos de consulta se integrara por la
Defensoria de los Derechos Humanos de
Querétaro, el Instituto Electoral del Estado de
Querétaro y la Comision de Asuntos
Indigenas de la Legislatura del Estado de
Querétaro, sin perjuicio de las atribuciones
que les confieren la Constitucion Politica del
Estado de Querétaro y demas leyes

aplicables.

Al Organo Garante correspondera vigilar,
durante todas sus etapas, que el proceso de
consulta se desarrolle de forma libre,
informada, transparente y respetuosa de los
derechos humanos de los consultados;
mediar en los conflictos que puedan
suscitarse en el transcurso del proceso, dar
fe de la legalidad de los procedimientos y
acreditar a las y los observadores

interesados.

Las autoridades representantes de los
pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas podran, en todo momento,
proponer a alguna persona u organizacion

|
I w e
especializada en derechos de los pueblos
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indigenas o afromexicanos, para que, de
manera conjunta, funja como parte del

Organo Garante.

Articulo 79. Durante el proceso de consulta
se integrara, a peticion de los consultados,
un Comité Técnico Asesor; que podra
integrarse por personas expertas de lo:
propios pueblos y comunidades indigenas o
afromexicanas, asi como personas
pertenecientes a instituciones académicas o

a organizaciones de la sociedad civil.

Este Comité tendra como funcién
proporcionar asesoria, informacion,
metodologia y andlisis especializado a la
Autoridad Responsable y a los pueblos v
comunidades indigenas o afromexicanas

consultadas.
Capitulo Cuarto
Del procedimiento de consuita

Articulo 80. El procesc de consulta se
desarrollara, cuando menos, a travées de lag

siguientes etapas:

. Fase preconstultiva: En esta
\ etapa la Autoridad Responsable

emitira la convocatoria de la

Av, Fray Luis de Laon Ne. 2
Desarrallo Centro Sur C.p, 7609
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consulta, dirigida a todos los
pueblos y comunidades indigenas
que sean susceptibles de ser
afectadas por la medida que se

pretenda adoptar.

‘ |
( N

Posteriormente  la  Autoridad
Responsable, auxiliada por el
Organo Técnico, preparara la
documentaciéon que permita la
identificacion del objetivo de la
consulta, los pueblos y
comunidades indigenas o}
afromexicanas a ser consultadas.
la medida o medidas a consultar,
sus posibles afectaciones o |
implicaciones y, en su caso,
propuestas de mitigacion o
reparacion; y presentara una
propuesta de metodologia,
programa de trabajo

calendarizado y presupuesto.
Todo lo anterior sera discutido ¥
revisado por los representantes de
los pueblos y comunidades
indigenas o] afromexicanas
involucradas, quienes podran
sugerir modificaciones o}

adiciones, y deberan definir de

2920,
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mutuo acuerdo con la Autoridad
Responsable la forma de
realizacion del proceso, la
duracién de cada etapa, los
estudios que deberan realizarse y
los demas compromisos que sean

asumidos.

La Autoridad Responsable y el
Organo Técnico podran solicitar a
los pueblos y comunidades
indigenas informacion respecto de
sus formas de organizacion,
autoridades representativas y
mecanismos de participacion, y la
demas que estimen necesaria

para el desarrollo de esta etapa.

Fase informativa: En esta etapa,
la Autoridad Responsable
proporcionara a los pueblos vy
comunidades indigenas o}
afromexicanas informacion
suficiente, objetiva y oportuna
sobre el proceso de consulta, asi
como de la naturaleza,
implicaciones y posibles
afectaciones a sus derechos que
tendria la medida propuesta; para

lo cual la autoridad debera realizar

Av. Fray Luis de Ledn No. 2920
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y presentar estudios que permitan
evaluar la incidencia social,
econdmica, cultural, ambiental y
de género de la medida planteada,
los cuales habran sido acordados
durante la etapa preconsultiva.

El Organo Técnico coadyuvara
para garantizar que dicha
informacién sea comprensible y
culturalmente adecuada; y para
que, de requerirlo los pueblos o
comunidades consultadas, esta
pueda ser proporcionada en sus

lenguas.

lll. Fase de deliberacion interna: En
esta etapa los pueblos vy
comunidades indigenas o}
afromexicanas  dialogaran vy
evaluaran internamente, de
acuerdo con sus propios sistemas
normativos y formas de
organizacion, promoviendo la
participacion de las mujeres en el
proceso; con el fin de determinar si
otorgan o no su consentimiento
para la medida, y si proponen
modificaciones o acuerdos para su

realizacion.

Av. Fray Luis de Ledn No, 2920.
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Fase de dialogo: En esta etapa la
Autoridad Responsable y los
representantes de los pueblos y
comunidades indigenas 0
afromexicanas realizaran
reuniones de dialogo a fin de que
éstos ultimos den a conocer el
resultado de su deliberacion, vy
puedan generar acuerdos o, en su
caso, otorgar o0 negar su
consentimiento. En cada reunidn
se deben acreditar los
representantes estatales e
indigenas o afromexicanos que en
ella intervienen y debera constar
en actas su presencia y su

legitimacion.

Fase de decision: En este periodo
los resultados de la consulta se
pondran por escrito, debiendo
constar las firmas de la Autoridad
Responsable, los representantes
de los pueblos y comunidades
indigenas o afromexicanas y los
directivos del Organo Técnico y dei

Organo Garante.

Av Fray Luis de Ledn No 2920
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Los acuerdos obtenidos de la
consulta deberan ser reconocidos,
observados y aplicados por la
Autoridad Responsable y todas las
autoridades que directa ©
indirectamente estén relacionadas

con la medida consultada.

La Autoridad Responsable, con el
apoyo del Organo Técnico,
realizara y publicara un informe
que recabe los resultados de la
consulta, las actividades
realizadas, las actas en las que
consten los acuerdos,
desacuerdos y propuestas
relativos a la medida consultadz,
asi como los mecanismos de
seguimiento y ejecucion de los

acuerdos que seran adoptados.

Fase de ejecucion y
seguimiento de acuerdos: Esta
etapa tiene como cobjetivo verificar
que los resultados de la consulta
sean observados por la Autorida
Responsable en concordancia con
el deber de acomodo y que los
acuerdos suscritos en la etapa

consultiva se cumplan en tiempo y

Av. F isde Ledn No. 2920
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forma, a través de los mecanismos
de seguimiento y verificacion que
hayan sido establecidos de comun

acuerdo en las etapas previas.

Capitulo Quinto

De la consulta de medidas legislativas

Articulo 81. Cuando se trate de medidas
legislativas emitidas por la Legislatura del
Estado de Querétaro que afecten
directamente los derechos e intereses de los
pueblos y comunidades indigenas G
afromexicanas, el proceso de consulta
debera realizarse posterior a la presentacion
de la iniciativa y previo a la formulacién del

dictamen correspondiente.

La Comision de Asuntos Indigenas y la
Comision competente en la materia de la que
trate la medida legislativa, seran las
Autoridades Responsables del proceso ¢
consulta y tendran las obligaciones 'y

facultades establecidas en esta Ley.

Preferentemente, la Legislatura del Estado
calendarizara el tramite de las iniciativas que

requieran ser consultadas a fin de desahogar
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las consultas en la menor cantidad de

procesos posible.

TRANSITORIOS
PRIMERO. - La presente Ley entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion.

SEGUNDO. - Enviese al Titular del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro para su
publicacion en el Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Querétaro, “La Sombra

de Arteaga”.

TERCERO. — Se derogan todas las disposiciones legales de igual o menor jerarquia

que se opongan al contenido de la presente Ley.

CUARTO. — El Titular del Poder Ejecutivo del Estado de Querétare dispondra que el
texto integro de la presente Ley se traduzca a las lenguas de los pueblos indigenas
del Estado y ordenara su difusion culturalmente adecuada en sus comunidades en un

plazo no mayor de ciento veinte dias.

QUINTO. — El Titular del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro debera difundir
informacién culturalmente a adecuada a los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas del Estado acerca su derecho a la consulta y el deber correlativo de

las autcridades en un plazo no mayor de ciento veinte dias.

SEXTO. - El Poder Ejecutivo, la Legislatura y los municipios del Estado de Querétaro
tomaran medidas para que sus funcionarios publicos facultados para emitir medidas
legislativas o administrativas estén capacitados en materia del deber de consuita de
los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas en un plazo no mayor de ciento

ochenta dias.

SEPTIMO. — El Titular del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro, a través de la
suficientes al Instituto

desarrollo C ar. C.p. 76090,
Santiago cle Queretaro, Qro.
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para la Atencion de Pueblos y Comunidades Indigenas del Estado de Querétaro para

el debido cumplimiento de lo establecido en esta Ley.

Dado en la Ciudad de Santiago de Querétaro, Qro., a los doce dias del mes de marzo

de 2025.

ATENTAMENTE
EGRANTES DE LA COMISION DEAS‘U OS INDIGENAS, GRUPOS
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